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MIRGA MARIJA BANKAITYTE

Mirga Marija Bankaityte was born Decem-
ber 1, 1961 in Edwards, California. She is the
fourth child born to Aldona and Henrikas Ban-
kaitis. After being in Edwards for a short time,
her father’s work transferred his whole fam-
ily east to Fairviek Park, a small suburb of
Cleveland, Ohio.

It was here that her younger brother and
sisters were born. Altogether there are nine
children: five boys and four girls.

Mirga’s training to play the kankles was
foreshadowed by her older sister and brother.
Each began taking lessons with Maestro and
Mrs. Mikulskis at the start of first grade. Her
older brother, Vytautas, began this tradition
by learning how to play the contra-bass kan-
kles. Vytautas was followed by Raimundas,
who learned how to play both the contra-bass
‘and the bass kankles. Danute, Mirga’s older
sister, learned the art of playing on the sopra-
no kankles and earned the reputation of be-
ing an exceptionl artist.

By the time Mirga finished kindergarten,
plans had already been made for her lessons in
September. In the fall of 1967 she began tak-
ing lessons at Mrs. Mikulskis’s kankles studio.
For eight years, Mrs. Mikulskis taught her
muic theory and the various ways of playing
the kankles. By 1976, maestro and his wife,
Ona, felt that she was ready to graduate from
their studio. Maestro Mikulskis wrote her
graduating composition “Girios idilija” (Idyll
of the Forest), which has become her trade-
mark piece.

Initial public exposure was possible by her
participation in the Ciurlionis National Lithu-
anian Folklore Ensemble. She performed as a
soloist during some of the ensemble‘s concerts.
Her ambition to become as good as her sister
Danute led Mirga to practice many hours,
which resulted in good performances.

Not only did Mirga become the ensemble’s
principal soloist, she also performed " outside
of the group. With the Ciurlionis Ensemble,
Mirga has performed in Detroit, Chicago, To-
ronto, St. Catherines, Montreal, Cleveland,
Philedelphia, Providence, New York, Roches-
ter and Baltimore and has been invited back
to Chicago, Toronto, Detroit, Philadelphia and
New York on her own.

She has also performed in Brattleboro, Ver-
mont; Los Angeles; Washington, D.C.; the
Bahamas, and parts of England and Germany
during the IV Lithuanian Youth Congress in
Europe, and recently finished a tour of Vene-
zuela.

Her youngest sister, Aukse, also plays the
kankles.

Mirga is presently a junior at Cleveland
State University, where she is studying lin-
guistics. :

Lietuviy Bendruomenés Kultiiros Taryba
paskyré ”“Lietuviy Dieny” Zurnalui auks
$200 uz poeto Maironio numerj. Tarybos
pirmininké yra Ingrida Bubliené.

Esame dékingi Kultiiros Tarybai uZ miisy
spaudos parémimg.

—A. SKIRIUS
Leidéjas
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Antanas Firavitivs, Tautos Fondo atstovas, padares pranesimg, jtei-
kia ¢eki $50,000. IS kairés: Jurkiinas, A. Firavitius, dr. K. Bobelis,
ir T.F. valdybos pirm. A. Giedraitis,

—Foto A. Gulbinskio

Antanas Firavicius, “National Fund” representative in Canada, addresses
the convention. He then presented VLIK with a $50,000 check. From
left: Jurkunas, A. Firavicius, Dr. K. Bobelis, and “National Fund”
board chairman A. Giedraitis.

TARPTAUTINIS LIETUVOS INTERESU ATSTOVAVIMAS

I8 Dr. K, Bobelio, Vliiko pirmininko, prane$imo Vliko seime
1982 m. lapkridio mén. 6 d. Los Angeles, Calif.

1. Europos Tauty Parlamentas

1980 metais kelionés j Europg metu buvo vél uzmegzti san-
tykiai su Europos Tauty Parlamentu per jo vicepirmininka Dr.
Egon P. Klepsch, Briuselyje. Siy santykiy sudarymui ir i§vystymui
labai daug padéjo ir padeda Vliko jgaliotinis Prancuzijoje ir at-
stovas prie E, T. parlamento inz. Adolfas Venckus.

Ponui Kilepsch buvo jteiktas pareiSkimas, apibudings Lietuvos
padétj. Tada Dr. Klepsch pazadéjo 1981 mety E. T. parlamento
sesijoje kelti Pabaltijo valstybiy klausimg. Apie tai jau buvo mi-
néta Toronto seime 1980 metais. ‘

1981 m. sausio mén. 8 d. E. T. P. delegatai: Sir Jame Scott-
Hopkins, The Baroness Ellis, Alan Tyrell, Loro Bethell — anglai
ir Kent Kirk ir Poul Moller — danai jnes$é rezoliucija dél Estijos,
Latvijos ir Lietuvos padéties Europos valstybiy tarpe, Sausio
meén. 12 d., 1981 metais, rezoliucija nukreipta j Politinj reikaly
komitetg.

Rugséjo mén. 23-25 d., 1981 metais, Politinis reikaly komite-
tas nutaré jnesta rezoliucija studijuoti ir spalio mén. 24-25 d.,
1981 m., posédyje paskyré Otto von Habsburg paruosti raporta
apie Pabaltijo rezoliucija.

Vasario mén. 24-25 d., 1982 m., Politiniy reikaly komitetas
priemé Otto von Habsburg raports,

Kai prezidentas Reagan paskelbé Afganistano laisvés dieng Bal-
tuose Ramuose, Washington, D.C. kovo mén. 21 d., 1982 m.,
vél teko atsitiktinai susitikti su Dr. Klepsch (jis vadovavo E. T.
P. delegacijai) ir trumpai pasikalbéti. Jis pakartojo savo paZada

LIETUVIY DIENOS, 1982, GRUODIS

dél Pabaltijo valstybiy ir kvieté ji aplankyti Strassburge ar Briu-
selyje ir pladiau tuo reikalu pasikalbéti.

Man buvo progos nuvykti j Europg tuo laiku, bet su Dr. Klepsch
artima ry$j Vliko vardu visg laika palaiko inZ, A. Venckus.

1982 m. balandzio mén. 28-30 d. Politiniy reikaly komisija
nutaré pristatyta rezoliucijos projekta svarstyti.

Ty padiy mety rugséjo mén. 16 d. Vliko atstovas inz. A. Venc-
kus lankeési E. T. P. ir turéjo ilgesnj pasikalbéjimg su Dr. Klepsch
ir kitais Europos E.T P. pareiginais ir politiniy frakcijy vadovais
remdamas rezoliucijos priémimg. Inz. A. Veckus telefonu pain-
formavo mane apie rezoliucijos eiga ir kad socialdemokratai ban-
do ja uXblokuoti. Tuo reikalu tuoj pat susisickiau su lietuviais
socialdemokratais praSydamas jy pagalbos. Turiu pabrézti, kad
lietuviai socialdemokratai émési labai skubios akcijos paveikti
savo kolegas ETP telegramomis ir telefonu.

Pagaliau 1982 m. rugséjo mén. 22-24 d. rezoliucija buvo Po-
litinio komiteto priimta ir persiysta Europos Tauty Parlamento
plenumo sesijai galutinam sprendimui, su rekomendacija rezoliu-
cija apie padétj Pabaltijo valstybése priimti. Nustebome, kad po-
litiniy reikaly komisijoj prie§ rezoliucija pasisaké socialdemokratai
ir komunistai — visi kiti rezoliucijai pritareé.

Tikiu, kad lietuviy socialdemokraty pastangos evantualiai ple-
numo sesijoj duos teigiamy rezultaty. Cia yra svarbus pavyzdys,
kaip yra reik¥mingas politiniai ideologinis susigrupavimas ir jta-
kingos politinés partijos politinio proceso vykdyme,

Siy mety rugséjo mén. 25 d. Vlikas paruosé (bet buvo jteikta

(Nukelta j 4 pusl.)




TARPTAUTINIS LIETUVOS REIKALY GYNIMAS
(Atkelta i§ 3 pusl.)

Pasaulinés Pabaltie¢iy Santalkos - Baltic World Council - vardu)
memorandumas, kuriame i§déstoma Pabaltiediy militarinis paver-
gimas, besitesias Zmoniy priesinimasis okupantui, pogrindzio
veikla ir spauda, laisvojo pasaulio pabaltie¢iy kova uZ atstatyma
Pabaltijo valstybiy nepriklausomybés, JAV kongreso rezoliucijos—
lie¢iand¢ios Pabaltijo valstybes, prezidento Reagano paskelbimas
Pabaltijo laisvés dienos (Baltic Freedom Day), 100 JAV kon-
greso nariy rasta BreZnevui, reikalaujantj laisvés Lietuvai, Latvi-
jai, Estijai ir t.t. ir iSvadoje prasant E. T. Parlamentg pasisakyti
uz Pabaltijo valstybiy nepriklausomybés atstatyms.

A3, kaip einas Pasaulinés Pabaltiediy Santalkos pirmininko
pareigas, pasiradiau §j memoranduma.

Europos T. P. plenumo sesija yra numatyta lapkri¢io pabaigoje
ar gruodzZio-sausio ménesiuose. Yra numatyta j parlamento plenu-
mo sesija nuvykti didesnei pabaltie¢iy delegacijai, Mums yra
pazadéta pranesti, kada sesijoje bus svarstomas Pabaltijo klau-
simas.

Nauja, konkreti Europos T.P. pozicija Pabaltijo reikalu yra
didelis laiméjimas, iSkeliantis Lietuvos, Latvijos ir Estijos teise
j laisve ir nepriklausomybe, pabréziantis, kad Europos valstybés
nepriima Soviety Sajungos dominavimo Rytinéje Europoje ir pra-
deda judinti uzleistas nuo II pasaulinio karo uzsilikusias neis-
sprestas Europos tauty problemas.

2. Helsinkio finalinis aktas (Europos saugumo ir
kooperacijos konferencija)

Helsinkio aktas, atneSes tieck daug kontroversijy misy laisvini-
mo darbe, S$iandien ir didziausiy jo buvusiy kritiky yra pripazjsta-
mas kaip turjs didelés reik$més ir nepaprastos jtakos Lietuvos,
Latvijos ir Estijos nepriklausomybés atstatymo kovoje.

Helsinkio akto principai atidaré mums naujas perspektyvas,
naujus kelius iSkelti Pabaltijo valstybiy teis¢ j Laisve, tarptauti-
nése konferencijose ir konkrediai susipazZinti su besitgsianéia oku-
pacija, tautiniu ir religiniu persekiojimu, pogrindZio spauda, pa-
baltiediy teise j laisva apsisprendima (selfdetermination) dél savo
valdymosi formy ir t.t.

Daugelis vakary valstybiy savo politika Pabaltijo valstybiy at-
zvilgiu pradéjo remti Helsinkio akto principais, JAV, net Euro-
pos T.P. ir k.

Net Europos T, P. rezoliucijoje yra punktas, reikalaujantis Pa-
baltijo valstybiy klausima iSkelti Madride — E.S.K.K. — re-
miantis Helsinkio akto principais.

Siandien mes turime uZmir§ti visus buvusius nuomoniy skirtu-
mus dél Helsinkio akto interpretacijos ir visi vieningai bandyti is-
naudoti viska, kas Helsinkio akte yra Lietuvai naudinga.

1980 metais, prie§ prasidedant Madrido konferencijai patikrin-
ti kaip yra vykdomas Helsinkio aktas ji pasirasiusiy valstybiy (35),
man teko aplankyti 12 Europos valstybiy ir jteikti Vliko memo-
randumg asmeniskai, kitoms Vakary bloko valstybéms buvo jteik-
ta pastu.

Madrido konferencija, turéjusi pasibaigti per 3-4 ménesius, su
pertraukomis tebesitgsia ir Siandien — konferencijos dalyviams
negalint susitarti dél iSvadinio dokumento.

1981 m. rudenj ir vél 1982 m. spalio mén. Vlikas pasiunté pa-

pildomus rastus, primindamas muasy 1980 m. jteikta memorandu-
ma ir pabréZiant reik§me stipriau laikytis Helsinkyje priimty prin-
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036 DLY GOVT WHITE HOUSE DC NOV 4
PMS DR. C. K. BOBELIS

PRESIDENT, SUPREME COMMITTEE FOR
THE LIBERATION OF LITHUANIA

1 AM PLEASED TO EXTEND MY WARMEST GREETINGS TO ALL
THOSE WHO WILL BE ATTENDING THE ANNUAL CONVENTION
OF THE SUPREME COMMITTEE FOR THE LIBERATION OF LITH-
UANIA THIS WEEKEND.

AS YOU KNOW, THE UNITED STATES HAS NEVER RECOGNIZED
THE FORCIBLE INCORPORATION INTO THE SOVIET UNION OF
THE BALTIC STATES OF LITHUANIA, LATVIA, AND ESTONIA. TO
DO SO WOULD LEGALIZE A BRUTAL ACT OF REPRESSION THAT
HAS SUBJUGATED THE PROUD AND FREEDOM-LOVING PEO-
PLES OF THOSE NATIONS.

LITHUANIAN-AMERICANS, IN PARTICULAR, CAN BE PROUD OF
THE ROLE THEY HAVE PLAYED IN KEEPING ALIVE THE ISSUE
OF THE CONTINUED SOVIET DOMINATION OF THEIR HOME-

LAND.

NANCY JOINS ME IN OFFERING OUR PRAYERS THAT THE PEO-
PLE OF LITHUANIA, LIKE ALL THOSE WHO LIVE UNDER TY-
RANNY, WILL ONE DAY BE FREE.

Telegram

RONALD REAGAN

cipy ir nenusileisti Soviety Sajungos jvairiom falsifikuotom ma-
nipuliacijom,

Turimomis zinomis $i tesiamoji Madrido konferencija turi pra-
sidéti lapkri¢io mén. 9 d., 1982 metais, ir Vakary valstybés yra
grieztai nusistadiusios laikytis nutarimy, iSkeliandiy Helsinkio ak-
to principy lauzyma. Praéjusia savaite Madrido konferencijos rei-
kalu a§ turéjau du pasikalbéjimus su valstybinio departmento
pareigunais.

Labai svarbu, kur jvyks III-oji patikrinamoji Helsinkio akto
konferencija. Jei ji bus vakary valstybiy mieste, tai misy daly-
vavimas jgaus panaSias formas kaip Madride, tik reiks daug stip-
riau iSplésti. Jei ji bus ryty valstybiy ar soviety satelity mieste —
tai fizinis musy dalyvavimas gali bati labai ribotas, panasiai kaip
kad buvo Belgrade 1977 metais.

Zigmas Juras, DidZ. Britanijos Lietuviy Sajungos pirmininkas praneSa
apie juy veikla. —Foto A. Cepulio

Zigmas Juras, president of the Lithuanian Association of Great Britain, briefs
the convention on the accomplishments of his organization.
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1982 M. VLIKO SEIMAS

KALIFORNIJOJE

S.m, lapkri¢io 6-7 d.d. Vyriausias Lietu-
vos ISlaisvinimo Komiteto Seimas posédzia-
vo Los Angeles, Kalifornijoje. I§ 15-0s gru-
piy—45-iy atstovy, turinliy teis¢ balsuoti,
Seime dalyvavo 43 atstovai, ir keli S$imtai
sveCiy tiek posédziuose, tiek kituose paren-
gimuose. Seime dalyvavo Sie VLIKO parei-
ginai: Tarybos pirmininkas V1. Soliinas,
Valdybos pirmininkas dr. K. Bobelis, pirm.
pavaduotojas dr. D. Krivickas, vice-pirminin-
kai dr. K. Jurgéla ir V. Jokibaitis, sekreto-
rius dr. J. Stiklorius ir VLIKO/ELTOS jstai-
gos vedéja Margarita Samatiené. Tautos
Fonda atstovavo: Valdybos pirmininkas J.
Giedraitis, iZdininkas V. Kulpa ir Kanados
Atstovybés pirmininkas A. Firaviius,

Seimg pradéjo Seimui Rengti Komiteto pir-
mininkas inZ. A. MaZeika ir invokacija su-
kalbéjo Los Angeles Sv. Kazimiero parapi-
jos klebonas prelatas J. Kuéingis.

Dr. K. Bobelis Seimui pirmininkauti pa-
kvieté inZ. Jurgj Valaitj ir pavaduotojais
Vaclova Mazeika ir Jong Jurkiing; j sekreto-
riata—Dr, J. Stikloriy ir M. Pranevi¢iy.

Seimas priémgs VLIKO Valdybos pasitily-
ta darbotvarke, sudaré dvi komisijas: Man-
daty (pirm. A. Gustaitis) ir rezoliucijy
(pirm. Dr. D. Krivickas).

Seimg sveikino ZodZiu: Vytautas Cekanaus-
kas, Lietuvos Generalinis Konsulas; Teodo-
ras Blinstrubas, Amerikos Lietuviy Tarybos
vicepirmininkas; Zigmas Juras, Anglijos Lie-
tuviy Sajungos pirmininkas; dr. Vytautas
Dargis, Reorganizuotos Lietuviy Bendruo-
menés vice-pirmininké; Algis Raulinaitis,
Lietuviy Fronto Biliuliy pirmininkas; Vy-
tautas Jokubaitis, Lietuviy Kariy Veterany
S-gos “Ramove” atstovas; A. Juraité—Angli-
jos Lietuviy Sajungos pirmininké; Vincé
Zauniené-Leskaitiené—Lietuviy Motery Klu-
by Federacijos garbés pirmininké Liucija
Mazeikiené, Lietuviy Respublikony Federa-
cijos atstové, ir JAV Kongreso atstovas Ro-
bert J. Dornan,

VLIKO Valdybos pirm. dr. K. Bobelis
perskaité JAV Prezidento Reagano sveikini-
mo telegrama.

Delegatai ir sveliai klauso praneSimus
VLIK-0 Seime Ambassador viesbutyje, Los
Angeles. —Foto A. Gulbinsko
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VLIK-o pirm. dr. K. Bobelis, atidares sei-
m3, pakvieté prel. J. Kudingj invokacijai.
—Foto A. Gulbinsko

Seimg sveikino rastu: Vyskupai Vincentas
Brizgys ir Antanas Deksnys; Lietuvos Dip-
lomatijos 3efas Stasys Lozoraitis, Lietuvos
atstovas Washingtone dr. St. Ba&kis, Lietu-
vos generaliniai konsulai: Juzé DauZvardie-
né, Anicetas Simutis, Dr. Jonas Zmuidzinas;
Lietuvos atstovas D. Britanijoj Vincas Ba-
lickas; Kanados LB Krasto Valdybos pirm,
Joana Kuraité-Lasiené, Lietuviy Fondo Val-
dybos pirm. dr. G. Balukas, Europos Lietu-
viy Kriks$¢ioniy Demokraty Tarybos pirm.
inZ. A. Venskus, BALFO pirm. Marija Ru-
diené, Susivienijimo Lietuviy Amerikoje pre-
zidentas Povilas Dargis, JAV Lietuviy Ben-
druomenés Krasto Valdybos pirm. Vytautas
Kutkus, Ateitininky Federacijos vadas Juo-
zas Laulka, Pasaulio Lietuviy Gydytojy S-
gos pirm. dr. Jonas Valaitis, Sveicarijos LB
pirmininkas Dr, Alfonsas Kuslys, Uragvajaus
Lietuviy Kultiiros D-jos pirm. Vytautas Do-
relis, ’Europos Lietuvio” redakcijos vardu
J. Vil¢inskas, Amerikos Balso Lietuviy Tar-
nybos vardu Alfonsas Petrutis, LSS Skaudiy

Delegates and guests listen to announcements
at the VLIK convention, at the Ambassador
Hotel, Los Angeles.

VLIK president Dr. K. Bobelis invites Rev.
J. Kucingis to give the invocation at the or-
ganization’s annual convention.

Seserijos Vyriausia Skautininké Danuté Ei-
dukiené, Neo-Lituany Korporacijos pirmi-
ninkas A. Juodvalkis, Lietuviy Kataliky Mo-
tery Organizacijy Pasaulinés S-gos Valdybos
pirm, dr. Aldona Slepetyté-Janaliené, Pran-
ciizijos LB pirm. Jonas Tokus, "News Di-
gest International” (Australijoje) redaktorius
J. Kedys, Algis TaSkiinas (Australija), Juozas
Ciuvinskas (Sao Paulo, Brazilija), Tautos
Fondo Floridoje Vykd. Komiteto pirm.
Charles P. Vilnis, Lietuvos Sauliy S-gos
Tremtyje pirm. K. Milkovaitis.

VLIKO Tarybos vardu prane§img padaré
pirm. Vladas Soliinas, Taryba studijuoja ir
planuoja Lietuvos iSlaisvinimo uZdavinius ir
jiems vykdyti priemones, tarpe VLIKO- Sei-
mo sesijy vykdo Seimo funkcijas, i$skyrus
Statuto keitimg ir atlieka kitus Statuto paves-
tus uZdavinius. Tarybos buveiné Chicagoje.
Prie Tarybos veikia trys komisijos: Politiné
ir Teisiy, Jaunimo Reikalams, ir Sieny Ko-
misija. Taryba rupinasi ir teikia pagalbg
Tautos Fondui, Tarybos revizijos komisija
tikrina Valdybos finansing atskaitomybe.
Krik$¢ionys demokratai ir socialdemokratai
talkininkauja VLIKO Valdybos pastangoms
puoseléti Lietuvos klausimg Europos Parla-
mente. Nuo pereito Seimo Taryba turéjo
penkis posédZius.

Pagrindinj Seimui praneSimg apie Valdy-
bos darbus padaré dr. K. Bobelis. Savo pra-
neSime jis platiau palieté politinés veiklos
iSplétimg ir koordinavima. Stiprinama ir ple-
giama VLIKO ir Tautos Fondo atstovybiy
tinklas. Palaikomi tampris rySiai su ALTA
ir artimai bendradarbiaujama su Lietuvos
diplomatinés ir konsuliarinés tarnybos atsto-
vais. Plefiami rySiai su atskiry krasty vi-
suomeninémis organizacijomis. Siemet VLI-
KO pirmininkas aplanké Europa, Kanadg ir
Australija. Adelaidéje, Melbourne ir Syd-
néjuje padaré praneSimus Australijos lietu-
viams ir pabaltieiams, uZmegzdamas rySius
su valdZios pareiginais. Ta proga buvo
jiteiktas Australijos vyriausybei memorandu-
mas, Algis Taskiinas, "Baltic News” (Au-
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Vladas Soliunas, VLIK-0 Tarybos pirm, daro veiklos pranesimg
Vladas Soliunas, president of the VLIK Council, making a report.

stralijoje) redaktorius yra jgaliotas atstovauti
VLIKA pasaulinéje anti-komunisty lygos
konvencijoje $.m. gruodzio 6-9 d.d. Tokyo,
Japonijoje. VLIKAS remia radijo progra-
mas Romoje ir Vatikane, leidZzia ELTOS biu-
letenius lietuviy, angly, italy, prancizy ir
portugaly kalbomis. Biuleteniy turinys nuo-
lat tobulinamas ir skaitytojy skaifius auga.
1980 m. buvo uZmegsti rySiai su Europos
Parlamentu per jo vicepirmininkg Dr. Egon
Klepsch, Siuos rySius palaiko ir pledia
VLIKO jgaliotinis Pranciizijoj, inZ. A. Vens-
kus, Europos Parlamento Politiné Komisija
yra priémusi rezoliucija apie padétj Lietu-
voje, Latvijoje ir Estijoje, kuri bus svarstoma
Europos Parlamento plenumo posédZiuose.
Tuo reikalu PabaltieCiy Santalkos (Baltic
World Council) vardu, kuriai S$iais metais
pirmininkauja dr. K. Bobelis, buvo jteikta
VLIKO paruostas memorandumas Europos
Parlamentui, prasant paremti kova dél Lie-
tuvos, Latvijos ir Estijos laisvés ir nepri-
klausomybés. Taip pat buvo jteiktas papil-
domas pareifkimas Madrido konferencijos
dalyviams ypa& pabréZiant religinés laisvés
varZymus ir persekiojimus, su atitinkamais
priedais. Palaikomi rySiai su Amnesty Inter-
national, World Anti-Communist League,
International Sakharov Committee, Danijoj,
Human Rights Internet, ir su JAV Kongre-
so komitetais.

Papildomus pranesimus padaré dr, D. Kri-
vickas apie Europos Parlamenta, dr. K. Jur-
géla apie santykius su kity kraSty atstovais,
ir V. Jokubaitis apie santykius su lietuvisko-
mis organizacijomis.

Tautos Fondo Tarybos pirm, A. Vakselis,
negalédamas dalyvauti Seime, atsiunté ra$-
tu praneSima, kuriame tarp kitko taip nusa-
ké uzdavinius ateifiai: 1. Galutinai sukonso-
liduoti TF organizacija visame laisvame pa-
saulyje. 2. Sumoderninti auky rinkimo me-
todus. 3. Kreipti didesnes pastangas j testa-
menty ir palikimy reikalus. Jis pasigenda tie-
sioginio ir konkretaus VLIKA sudaran&iy
grupiy jsijungimo j 168y telkimg per savo par-
tijas, sgjidZius, platesnio VLIKO darby gar-
sinimo ir nuolatinio priminimo Tautos Fon-
do pastangy ir reikalo aukoti Lietuvos laisvi-
nimo darbams.
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—Foto A, Cepulis
Ambassador Hotel.

Tautos Fondo Valdybos pirm. J. Gied-
raitis pateiké apibendrinantj praneSima apie
Tautos Fonda, prijungdamas finansing apy-
skaita, paruosta Tautos Fondo iZdininko V,
Kulpos, ir astuoniy mety Tautos Fondo ap-
Zvalga. TF pastoviai auga nariais, turtu ir
testamentiniais palikimais, Suorganizuotos
TF atstovybés Detroite, Kalifornijoje, Flo-
ridoje, Chicagoje. Reikalinga atstovybé
Clevelande. 1982 metai Tautos Fondui bu-
vo geri. UZsieniuose atstovybés veikia: An-
glijoje, dvi Australijoje ir geriausiai vei-
kianti Kanadoje, kuriai vadovauja pirm. A.
FiraviCius. J. Giedraitis padékojo visoms TF
Atstovybéms ir ypa¢ A. Firavifiui uz jo ne-
nuilstamg darbg telkiant aukas.

Papildoma prane§img padaré Kanados
TF Astovybés pirmininkas A. Firavitius ir
iteik¢ VILIKO Seimui per TF Valdybos pir-
mininkg J. Giedraitj $50,000 &eki.

Diskusijose tarptautinés politikos klausi-

Spaudos atstovai VLIK-o Seime. IS k. Riita
Sakiené, J. Kojelis ir V. Balkiinas.

Foto A. Gulbinsko

Juozas Andrius, Lietuviy Vienybés SgjiudzZio pirm., su VLIK-o0 pirm.
dr. K. Bobeliu ir Dalia Bobeliene.

Juozas Andrius, president of the “Lithuanian Unification Movement,”
lunches with VLIK president Dr. K. Bobelis and Dalia Bobelis at the

—Foto A. Cepulis

mais dr. K. Bobelis padaré bendrg tarptau-

tinés padéties apZzvalga, ir dr. Domas Kri-
vickas plaliau palieté dabarting JAV ir Va-
kqu Europos santykiy krizg ir Soviety Sq—
jungos ekonoming krizg, ypa& juodosios ir
pilkosios rinkos apraiSkas Soviety S-goje ir
satelituose.

Vakare jvykusiame bankete, kuriame da-
lyvavo vir§ dviejy Simty asmeny, ir kuris
praéjo su dideliu pasisekimu, koncertavo so-
list¢ Janina Cekanauskiené ir pianisté Rai-
monda Apeikyteé.

Sekmadienj Seimo dalyviai susirinko j Sv.
Kazimiero baZny¢ig iSklausyti i8kilmingy pa-
maldy, kurias atnaSavo prelatas J. Kulin-
gis, ir prasmingg pamoksla pasaké kun. dr.
Petras Celiesius,

Tuoj po pamaldy jvyko paskutinis Seimo
posédis parapijos saléje. Cia pirm. dr. K.
Bobelis pakartojo kas buvo svarstyta vakar

Members of the Press at the VLIK convention.
From left: Ruta Sakas, J. Kojelis and V. Ba-
kunas.
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Ambassador vieSbutyje, taip pat atsakinéjo
zmoniy paklausimus.

Taip pat buvo perskaityta rezoliucijy pro-
jektai, padiskutavus jie buvo priimti, Seimas
buvo baigtas pirm. dr. K. Bobelio ZodZiu ir
Lietuvos Himnu.

Seimas praéjo darbingoje ir geroje nuo-
taikoje. Didelé padéka priklauso Seimo Ren-
gimo Komiteto pirmininkui inZ, Antanui
MaZeikai ir Komiteto nariams: Antanui Ski-
riui, Rimtautui Paskauskui, Elenai Gedgau-
dienei, Arnoldui Kungiui, Ramiinui BuZé-
nui ir Simui Kvecui.

Seimo metu suaukota Tautos Fondui apie
$1200.

VLIKO SEIMO
REZOLIUCIJOS

Vyriausiojo Lietuvos ISlaisvinimo Komitetg
sudarandiy grupiy atstovai, susirinke meti-
niame Seime, Los Angeles mieste, 1982 m.
lapkri¢io 6-7 dienomis, priémé sekandias
rezoliucijas:

Seimas solidarizuoja su pavergtyjy Lie-
tuvos broliy ir sesery vedamg nenuilstama
ir ryztinga kova dél Lietuvos nepriklauso-
mybés atstatymo, tikéjimo ir s3zinés lais-
vés ir kity pagrindiniy Zmogaus laisvés ir
teisiy, pripazinty tarptautiniais aktais ir su-
tartimis. Ir su gilia pagarba ir liidesiu mini
kovotojus, kurie yra Zuve, ar kenia kaléji-
muose, priveréiamojo darbo stovyklose, psi-
chiatrinése ligoninése ar tremtyje.

Seimas iSklausgs prane$ima apie Europos
Parlamento iniciatyva, liefiania Lietuvos,
Latvijos ir Estijos dabarting btikle, ir imda-
mas démesin VLIKO Valdybos, diplomatiniy
atstovy ir atskiry politiniy organizacijy tuo
reikalu atliktus Zygius, ragina VLIKO Val-
dyba, bendradarbiaujant su Lietuvos diplo-
matine tarnyba ir kitoms politinémis organi-
zacijomis, sekti Europos Parlamento Politi-
nés Komisijas, kad rezoliucija bty priimta
Europos Parlamento pilnaties sesijoje.

Seimas apgailestauja, kad JAV teismuose
kai kurie lietuviai yra kaltinami remiantis
Soviety Sajungos jstaigy pateiktais suklas-
totais daviniais,

Seimas pritaria ALTO Valdybos iniciaty-
vai suorganizuoti specialy komiteta tokiems
lietuviams ginti, ir kvie¢ia VLIKO Valdyba
per savo jgaliotinius jsijungti | tokio komi-
teto veikla ir reikiamos teisinés ir finansinés
paramos sudaryma.

Seimas reiSkia pasitenkinima Amerikos
Lietuviy Tarybos glaudZiu bendradarbiavimu
su VLIKU.

Seimas laiko Lietuvos laisvinimo pastangy
derinimg vienu i§ VLIKO uZdaviniy. Paste-
bédamas, kad Lietuvos laisvinimo pastan-
gose lietuvisky organizacijy tarpe Xkartais
triksta darnos, o i§ kitos pusés atkreipda-
mas démesj j tai, kad Los Angeles mieste
kur vyksta 3is Seimas, Amerikos Lietuviy
Tarybos skyrius ir JAV Lietuviy Bendruo-
menés skyrius savo veikla derina, Seimas
sveikinty iniciatyva panaSy bendradarbiavima
iSplésti ir j kitas JAV-iy vietoves.

Seimas pageidauja, kad Vyriausiojo Lie-
tuvos ISlaisvinimo Komiteto Valdyba, susi-
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tarusi su Pasaulio Lietuviy Bendruomenés
Valdyba, imtusi iniciatyvos suSaukti Lietu-
vos laisvinimo veiksniy konferencija.

Seimas, iSklauses JAV Prezidento Ronald
Reagano sveikinima, adresuota VLIK-o pir-
mininkui dr. K. Bobeliui, Seimo susaukimo
proga, dékoja Prezidentui ir Poniai Nancy
Reagan uZ jy sveikinimus ir pakartoting JAV
nusistatymg nepripaZinti Lietuvos jjungimo
i Soviety Sajunga, ir jy padrasinanfius ir
viltj kelian&ius ZodZius atgauti Lietuvai laisve,

Seimas dékoja taip pat visiems kitiems
sveikinusiems VLIKO Seimg uZ jy pareiks-
tus linkéjimus ir parama.

Seimas uZgiria VLIKO vadovybés atlik-
tus darbus ir reiSkia padéka Valdybai ir jos
pirmininkui dr. K. Bobeliui, skatindamas ir
toliau vesti nenuilstamg kova dél Lietuvos
nepriklausomybés atstatymo ir ypa& plésti
ir stiprinti veiklag Europoje.

Seimas dékoja Tautos Fondo Tarybai ir
jos pirmininkui A. Vakseliui, Tautos Fondo
Valdybai ir jos pirmininkui J. Giedrai€iui,
taip pat Kanados Tautos Fondo Atstovybés

pirmininkui A. Firaviui ir kity kradty At-
stovybéms, visiems darbuotojams uZ jy sék-
minga auky telkimg, o taip pat visiems au-
kotojams uZ juy gausias aukas ir kvielia vi-
sus ir toliau dosniai remti Tautos Fond3.

Seimas pakartotinai kreipia lietuviy vi-
suomenés démesj | tai, kad testamentais ne-
sutvarkytas turtas atitenka vietos valdZiai ar
kartais komunistinio reZimo patikétiniams.

Seimas skatina visus lietuvius pasinaudoti
Tautos Fondo teisiniy pataréjy pagalba, ruo-
Siant testamentinio palikimo dokumentus,
kad jy turtas nepatekty j Lietuvos okupanto
rankas.

Seimas dékoja Los Angeles Seimo Rengi-
mo Komitetui ir jo pirmininkui inZ. Antanui
MaZeikai uZ graZiai suorganizuota Seimag,
banketo programos dalyviams uZ jy puiky
programos atlikimg ir visiems prisidéjusiems
prie sékmingo Seimo pasisekimo. Didelé pa-
déka priklauso taip pat vietos klebonui, pre-
latui J. Ku&ingiui uZ maldas Seimg atidarant
ir ypa& uZ iSkilmingas pamaldas Sv. Kazi-
miero bazny¢ioje.

JURGIS JANUSAITIS TEISINGAI |[VERTINA
VLIKO IR TAUTOS FONDO DARBUS

DZiaugémés, kad dar Lietuvoje okupa-
cijy metais susiorganizavo VLIK-as. DZiau-
gémés jo pagrindine prie§ okupantus veikla
pokario metais Europoje, o $iuo metu JAV-
bése.

VLIK-as vadovauja. politinei kovai vi-
same laisvajame pasaulyje. Jis ruoia ir tei-
kia informacijas laisvojo pasaulio valstybiy
vadovaujantiems asmenims apie padétj okup.
Lietuvoje, apie okupanty vykdoma genoci-
da. Jis renka okupacija lietian¢ia medZiaga,
ja panaudoja kovai uZ Lietuvos laisve vesti.
Leidzia Eltos biuletenj keliomis kalbomis.
VLIK-as kalba pavergtos tautos ir iSeivi-
jos lietuviy vardu. Kadangi pavergty tauty
iSsilaisvinimo kelias gali buti dar ilgas ir
sunkus, todél misy visy veiksniy—VLIK-o,
LB, ALT-os—politiniai uZmojai turi biti
visy nuosirdziai remiami darbu ir auka.

Siuo atveju kalbame apie VLIK-o padétj.
Jis ypag&, S$iy politiniy éjimy metais, labai
svarbus mums ir Lietuvai veiksnys. Kiek-
vienas didesnis ar didelis uZmojus reikalin-
gas 1¢8y. VILLIK-as taip pat reikalingas dide-
1és finansinés paramos, prieSingu atveju jis
jokiu bidu negaléty jgyvendinti savo didziy-
ju uZmojy ir sékmingai vesti laisvés kova.

VLIK-o darbus stipriai remia Kanados
Tautos fondas. Savo dalj atiduoda ir JAV
veikianti ALT-a. Pastaruoju metu sékmingai
pradéjo darbuotis Tautos fondas, telkdamas
1¢8as VLIK-o darbams finansuoti, Stebint
§i TF darba, numanau, kad dar ne visi yra
jsijunge. Gal kai kam nepatinka VLIK-o
vienas ar kitas asmuo, gal VLIK-as perma-
Zai atlicka uZdaviniy. Bet koks nesutarimas
didZiyjy uzdaviniy vykdime labai Zalingas.

Laikas rimtai pagalvoti apie nesantaikos
likvidavimg savyjy tarpe. Kultirinio ir poli-
tinio darbo laukai platiis, o darbininky kas-
kart maZéja. Jeigu nesutariama didZiosioms
galvoms susésti prie vieno stalo, paruosti Lie-
tuvos laisvés bylos strategija, dirbkime dar-
bus atskirai. Juk tikslas tas pats—Ilaisvé Lie-
tuvai. I3eivija yra nusiteikusi patriotiSkai, va-

dovaujg asmenys sumanis, trokSta Lietuvai
tik gero. Kai jautria lietuviSka Sirdimi pa-
gerbsime vieni kity darbus ir jsitikinimus,
pranyks iSeivijos lietuviy tarpe drumstis.

Si karta démesj ir kreipiame j VLIK-o
darbus ir jo finansavimg, Tautos fondas Ame-
rikoje uzsimojo idvaryti tame darbe gilig va-
ga—telkti lé3as, kad Sis muasy vyriausias Lie-
tuvos islaisvinimo veiksnys galéty sékmin-
giau dirbti. Taip pat numatomas ir biisima-
jai nepriklausomajai Lietuvai kraitis—Lietu-
vos laisvés izdas.

Tautos fondo komitetas sudarytas ir Chi-
cagoje: J. Jurkiinas, dr. Deonas Kriau€elil-
nas, E. Jasilinas, prof. M. Mackevilius, A.
Repdiené, P. Povilaitis, J. Kreivénas, A.
Pimpé ir J. Zemaitis. Komitetui vadovauja
inz. J. Jurkiinas. Sio komiteto tikslas—talka
Tautos fondui. Komitetas iSsiuntinéjo Chi-
cagos ir jos apylinkiy lieuviams laiSka, pa-
aiSkindamas Tautos fondo tikslus, ir praso
lietuvj atsiliepti savo auka.

(I3 ”Draugo”)

—PATAISYMAS —

Gerbiamas p. Skiriau:

Gavau “Lietuviy Dieny” 1982 m. rugséjo
mén. numerj, kurio penktame puslapyje ran-
du straipsnj “Rasytojas, kuris surado papartio
zieda.” To penkto puslapio paskutinis sakinys
sako:

»Gal todél kad cenzorius buvo mazlietu-
vis (Stiklorius). 'Teisybés varpai’ kalendo-
riuje pasiliko.” '

Noriu pabrézti: vokiefiy okupacijos metu
(1941-1944) gyvenau PanevéZio mieste, ad-
vokatavau. Jokiu cenzorium niekados nesu
buves,

Kad iSvengus nesusipratimy, noréfiau pa-
prasyti Tamstos § mano laiSkelj paskelbti vie-
name i§ artimiauiy “Lietuviy Dieny” nume-
ryje. UZ tai basiu dékingas.

Tamstos, J. A. Stiklorius




PASIZYMEJUSI

KANKLININKE

Pokalbis su Mirga Bankaityte

—Kaip ilgai skambini kanklémis?

—Kanklémis
mety.

—Kada pradéjai ir kodél?

—AS buvau tik 7 mety, kai pradéjau mo-
kytis kankliuoti, nes mano vyresnieji bro-
liai, Vytautas ir Raimundas, ir mano vyres-
né sesuté Danuté, visi émé kankliavimo pa-
mokas ir kankliavo, tai buvo visai natiiralu,
kad ir a§ pradéfiau, nes atéjo mano eilé.

—Kas Tave iSmokino kankliuoti?

—AS iSmokau kankliuoti i§ maestro A.
Mikulskio ir p. Mikulskienés. Septynius me-
tus, kiekvieng antradienj, éjau j p.p. Mikul-
skiy namus mokytis. Jie man davé pagrinda
ir muzikos teorija ir iSmokino kankliuoti.

—Kaip pradéjai koncertuoti?

skambinu jau keturiolika

—Kai baigiau studijas su p.p. Mikuls-
kiais, pradéjau kankliuoti su Ciurlonio an-
samblio kankliy orkestru, Mano pirmieji
pasirodymai buvo su tuo ansambliu. Kai a$
padariau paZanga, gavau progos pakan-
kliuoti solo per vieng ansamblio pro-
gramg. Neilgai trukus gavau pakvietimy
atlikti programa i§ kity miesty, netgi i$
kity krasty:

—Kaur esi atlikusi programas?

—Pradéjau su Ciurlionio ansambliu De-
troite, Chicagoje, Bridgeporte, Toronte, Mon-
trealyje, St. Catherine, Philadelphia, Balti-
more ir New Yorke, Kaip solisté kanklininké,

Mirga Bankaityté su kanklémis
Mirga Bankaityte and her zither

oo

net kelis kartus daviau programg jau mi-
nétuose miestuose, taip pat ir Los Angeles,
Washingtone, Clevelande, Frackville, Penn-
sylvania. Taip pat kankliavau Bahamas ir
Europoje 4-to Pasaulio Lietuviy Jaunimo
kongreso metu, ir mano paskutinis pasirody-
mas—Venecueloje.

—Kada buvai Venecueloje?

—AS iSbuvau Venecueloje du ménesius,
nuo birZelio mén, 18 d. iki rugpit&io 12-to,
pereita vasara. Mano tikslas buvo pademon-
struoti lietuviska liaudies muzika ir pade-
monstruoti pafias kankles.

—Kokiose vietose kankliavai?

—AS kankliavau jvairiomis progomis—
vestuvése, baznyliose per misias, subuvimus,
ir gimnazijoje. Bet mano pagrindiniai pasiro-
dymai buvo duodant septynis koncertus per
visg krasta. Pirmas koncertas buvo birze-
lio m:n, 21 d. labai garsiame Juan Manuel
Olivares muzikos institute. Cia kankliavau
jauniems studentams, graduantams, profe-
soriams ir direktoriams Caracas mieste.

Antras mano koncertas jvyko liepos mén.
7 d. Venecuelos Amerikieiy Centre. [ §

Nauja plokstelé ”Kalédos” buvo jdainuota
Montrealio Lietuviy Choro dirigunojamo
muz, Aleksandro Stankevitiaus. Sis choras
yra Siemet laiméjes Kvebeko provincijos
chorinio dainavimo konkursg ir, kaipo ¢em-
pionas, atstovavo Kvebeka visos Kanados
chory konkurse.

koncertg atsilanké gana daug lietuviy, bet
dauguma publikos buvo Caracas venecuelie-
&iai.

Trefias mano koncertas, ketvirtas ir penk-
tas jau nebuvo Caracas mieste. Liepos 16 d.
kankliavau Maracaibo miesto klube. Liepos
mén, 17 d.—Barquicimeto mieste, prie plau-
kymo baseino. Liepos mén. 18 d. kanklia-
vau Sanare miestelyje; koncertas vyko baZ-
nylioje, kuri buvo perpildyta klausytojais.
Tai buvo gausiausias klausytojy skailius.
Sekantis koncertas buvo atliktas pianiny mu-
ziejuje Museo del Telclado liepos mén. 26 d.
Buvo tikrai nepaprastas jausmas. koncertuoti
saléje pilnoje labai seny ir vertingy pianiny,
Paskutinis mano formalus koncertas buvo
rugpiiitio 3 d. Valencijoje, visai naujame
“executive” klube. Akustika ir publika buvo
fantastiski.

J. Juraté Statkuté-de Rosales, prie$ kiek-
vieng mano koncerta trumpai mane prista-
t¢ publikai, pristaté kankles, papasakojo
apie Lietuva ir lietuviska muzika. Ji taip pat
daug padéjo kaip vertéja tiems, kurie noréjo
daugiau suZinoti apie kankles ir lietuviska
muzika, bet nemokéjo nei angliS$kai, nei lie-
tuviskai.

—Salia kankliavimo, kuo dar uZsiimi?

—S8iuo metu studijuoju lingvistikag Cleve-
lando universitete. Be mokyklos, dalyvauju
Ciurlionio ansamblyje, tautiniy Sokiy gru-
péje "Grandinélé,” parapijos chore, taip pat
dirbu krautuvéje kvepaly skyriuje.

—V. Pledkaitis

The Lithuanian Choir of Montreal, under the
direction of Aleksandras Stankevicius. The
choir won this year’s choir competition for
the province of Quebec and represented it in
the Canadian national finals.
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BIRUTE PUKELEVICIUTE

Vaikas su kiskiu

Neseniai gavau seng savo nuotraukg i$
Lietuvos. I$ Lazdijy. Nezinau, kokiu badu
ji Lazdijuose atsiduré. Lyg nuskendusio
laivo skeveldra, kuria jaros vilnys i$skala-
vo | nepazjstama pakrante.

Kai nuotraukg gavau, mes abu (vaikas
su kiskiu ir a$) ilgai vienas j kitg zitréjom.

— Labas, — pagaliau pasaké vaikas.
— Ar tu manes neprisimeni?

— Puikiai prisimenu: tu esi vaikas,
kurivo kadaise a$ buvau, Tik nedaug su
tavim turiu bendro.

Vaikas tarsi susiripino:

?— Ar as$ tau nepatinku?.. Ko man truks-
ta

— Tu esi tvarkoj, — delsiau atsakyti.
— Atvirai sakant, tu man gana patinki:
esi $varus, lietuviska duonele graziai nu-
penétas vaikas, sédi paklusniai ir draus-
mingai. Gédos man nedarai. Sakydiau, esi
vaikas su galimybém.

— Tikrai? — nusisypsojo vaikas ir spus-
teléjo guminj kiskj, kuris sucypé plonu
Zaislisku balsehu — Sitaip a§ tau atro-
dau? Su galimybém, a? O ar norétum Zi-
go.ti, kaip tu atrpdai man? Tu man atro-

Qi

— Cit, cit, — émiau raminti besigrau-
dinantj valka — Tik neprad¢k manes
klausinéti, kur nugarmeéjo visos tavo “ga-
limybés”. Taip atsitiko, supranti? Nepa-
lankiai susiklosté salygos. Nes gyvenimas
yra... O, tu nezinai, vaike, koks kietas
yra gyvenimas. Nebuvo jmanoma. ..

— Adia, — vaikas karéiai patempé la-
pa ir, apsikabines savo kiskj abiem ran-
kom, nusigrezé j sieng.

Esu susilaukusi labai prielankiy atsilie-
pimy apie senas savo nuotraukas (kurias
laikrad¢iai nepermaldaujamai spausdina)
— ypaé i§ poniy. Na, jeigu uZgiriamos
nuotraukos, darytos prie§ keturiasdeSimt
mety, turiu dabar dar meilesng: daryta

“Vaikas su kiskiu”.
“Child with Rabbit”
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prie$ penkiasdesimt mety. Juk nebasiu pir-
moji, kuri tokio senumo nuotraukas
spausdina. Daznai gérédavausi laikras-
éiuose ir a§ — studentiskais, karitniskais,
klierikiSkais, beveik Pirmosios komunijos
veideliais, dar rasotais kaip obuoliai ryt-
medio sode. Tik skaitant tai, kas po nuo-
traukomis paradyta, Sirdj gnybtelédavo
graudumas: miré, pasirodo, didziai senas
seneliukas arba senelyté. Nejtikétina!l Ar
tai tas zZvitrus, nuotraukoje besisypsas jau-
nas karininkas? Ar tai ta jaunuté moky-
toja su priploty bangy plaukais aplink
skaisty veida? Kada jie spéjo pasenti?

Sioj nuotraukoj mane labiausiai patrau-
ké batukai. Tie buki, nudauZytomis nosi-
mis batukai — tiesiog pavergiandiai jau-
kas! AiSkiai per dideli, nes visados buda-
vo nuperkami “ant iSaugimo”. Todél jie
taip ir nudauzyti: atmusti j Zaliakalnio $a-
ligatvius, zaidziant “’klase”, Sokinéjant ant
vienos kojos, o kita stumdant plokséiag (il-
gai rinktal) akmenélj, Tai stadiai vetera-
niski batukai — tikra, kasdieniné vaikiska
nuosavybeé.

O, jaunos Lietuvos vaikai! Tie, kuriuos
graziai suSukuodavo ir iSeigine nejprasty-
be aprengdavo, vesdami pas fotografa;
kuriuos apaudavo juodo lako batukais —
bukanosém “lakerkom”. .. Kur, kokiuose
pasviediuose mes visi atsidirém dabar —
kadaise taip rimtai sédéje ant kédudiy,
ziarédami (kaip lieptal) tiesiai j objekty-
va ir laikydami rankose nuostabius savo
zaislus, iliuzorinio pasaulio draugus.

Keista, daugelio dalyky apie §j nufoto-
grafuota vaika nezZinau. Turbat nutolom.
O gal niekad atvirai nepasikalbédavom?
Kai ko visiSkai nesuprantu ir negaliu i3-
siai$kinti. Pavyzdziui:

Maisy verandoj buvo sukrauti seny Zur-
naly komplektai. Viename “Naujo Zodzio”
numeryje (virSely nupie$ta ¢iuozéja) buvo
atspausdinta didziulé ir labai baisi nuo-
trauka: gyvatés kobros galval Siurpi nuo-
trauka: primerktos roplio akys, iSkistas
geluoms, pladiai iSpusta sprando buozé,
slidus Zvyny zvilgéjimas. . . Buty, rodos,
pakake vieng syki ta galva pamatyti ir, vi-
su kiinu sudrebéjus — stengtis ja pamirs-
ti. Bet ne! Ar ZaidZiu, ar lauke bégioju —
kobra S$iurpulingai traukia mane j veran-
da. Vél susirandu virSelio ¢iuozéja, vél vir-
pandiom rankom atsiver¢iu Zurnala, vél
— roplio galval Ai... Tos piktos, drie-
ii§‘kos akys! Drelbédama, beveik rékdama
i§ baimés, i¥bégu j kiema, bet Zinau, kad
sugriSiu atgal. Kaskart, gyvate atsivertus,
pajgauglskas silpnumas man net uigmaui—
davo paSirdzius, tadiau ir vel, ir vél —
turiu ja pamatytil

Nejaugi tg vaika, sédintj su simpatingu
kiskiu, zavéjo siaubas? Ne: nei Zavéjo, nei
viliojo, nei masino, nei keréjo, bet mau-
dziandiai, kamuojandiai “fascinavo™ (te-
suranda lietuviy kalbos grynintojai tiksly
$io svetim¥odZio pakaitalg), Ir kodél ad
taip beatodairiSkai troSkau kasdien apsi-
nuodyti? NeZinau. Lyg ir nebuvo Kkitos is-
eities. Kazkas likimiSkai neiSvengiamo:
turbat antroji gyvenimo pusé, kuri visa
laika masy tyko 3eséliuose.

Panaliai sykj gimnazijoj, gamtos kabi-
nete atsidarusi viena, létai prisiartinau

prie Zmogaus skeleto. Kraupu! Ant 3on-

kauliy dar uZsilike kremzlés — ir a$ bu-
tinai turiu jas paliesti pirStais... Ar tam,
kad $mékliskai sulinguoty ant karteles pri-
taisyti griauciai, o a$ suspiegusi i§bégéiau
pro duris? Skeletai, kobros, iSsipute gir-
tuoklio kepenys blalvybes parodoj — vis-
kas baisu: uzsimerk ir bék! Bet ne — kaz-
kodél reikia dar karta, ir dar kart3 —
atsigrezti. . .

Nuotraukos kampe iSspaustos raidelés:
foto atelje "Modern”. Kaip modernu, kaip
prasmatnu! Tai buvo laikai, kai ir Kauno
kinai dar vadinosi pra$matniais vardais:
TRIUMF, HOLIVUD, ODEON (daug
véliau atsirado DAINA, PASAKA, AUS-
RA)..

Tuo metu pasirodé naujas Zurnalas,
skirtas misy generacijai, vardu “Vaiky
Zodis”. Jis buvo tokio didelio formato,
kad jeigu v1et01 kiskio pasiim¢iau Vaiky
Zodj” ir jj atsiskleis¢iau, fotografijoj lik-
ty tik skaitytojos kojos ir bukanosiai ba-
tukai. Daug jdomiy pasakojimy galéjai
rasti “Vaiky Zodyje” — man ypa¢ patiko
radinys apie musy pas1untmyb¢; Itah]O] ir
Lozoraituko nuotrauka: kaip jis vazinéja-
si dvira¢iu Romos gatvémis. Pavydétinai
laimingas berniukas! Zurnale buvo skyrius
“Mergaidiy virtuvé” — net ir a§ (mergai-
té be jokiy gabumy kulinarijai) sykj susi-
domeéjau vienu pyragu ir iSkepiau visai su-
siplojusj klecka, kurj tévai, smarkiai ap-
sibarste cukraus pudra, girdami suvalgé:
ju dZiaugsmui auga guvi Seimininkeé!

Ta vasara buvo paskelbtas vaiky grozio
konkursas (i3 nuotrauky): “ISrinkim gra-
Ziausig Lietuvos vaika!” Ne, ne — a$ ne-
turéjau pretenzijy i grozj (tévai net nebu-
vo pasiunt¢ mano fotografijos).

Netrukus pilte pasipylé kontestanty
nuotraukos, ir a$ uoliai kiekviena vaika
apziurédavau: dailas, meilds, vienas uZ
kita grazesni. Nors su jais nesivarziau,
ta¢iau kai graziausiu Lietuvos vaiku tapo
iSrinkta Liuda Guzaité, kai jos nuotrauka
buvo atspausdinta per visa puslapj — kaz-
koks pavydo kirminélis vis délto jsikibo
man j 8irdj. Liuda? GrazZiausias vaikas?
A3 juk ja zinau! Sykj mama man jg paro-
deé, kai valgém kar$tus obuoliy pyragaidius
Filipovo cukrainéj: “Aure, ten sédi pulki-
ninkas Guzas su savo dukrele”. O dabar
ta mergaite iSrinko graziausiu Lietuvos
vaiku? Negali bati! Juk mes kartu valgém
obuolinius pyragaidius!

(Panasiai karta Amerikoj girdéjau vie-
na pasipiktinusj vyra Saukiant apie savo
bendraklasj: “Jis?.. Jis tapo milijonierium?
Negali bati! Juk a$ su juo sédéjau tame
pat suole!” Na, ir kas i§ to, Zmogau, kad
sédéjai?..)

Na, ir kas i§ to, kad pyragai¢ius mudvi
su Liuda drauge valgém? Valgé Guzaité,
valgiau ir a$, bet ja iSrinko graziausiu Lie-
tuvos vaiku. Jeigu ji bent baty buvusi i§
kokiy nors Raseiniy ar Zarasy, bet lyg
ty¢ia — kaunieté! Tiesiog pasirinko ja
nuo gretimo cukrainés staliuko (aplenke
kitus ten sédincius vaikus) ir $itaip iSauks-
tino. .. Man iki $iol neaiSku, kodél tada
erzinausi: juk su Liuda net nesivarziau
(dar adia Dievui uz tai!). Turbut mane
pykdé Zodis “graziausias”. ReiSkia: pats,
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pats graziausias Lietuvos vaikas. Neginci-
jamai. O jus, visi kiti vaikai, pasislépkit!

To konkurso ilgai negaléjau pamirsti.
Daug véliau, kai Liuda (gal jau SeSioliki-
né) per gimnazijy varzybas scenoj dekla-
mavo Aisc¢io eﬂeraét; “Kodél jus, zodeliai,
Sitaip susidéjot”, as vis dar mintyse kun-
kuliuvodama prie jos kibau: “Et!.. Graziau-
sias Lietuvos vaikas, ir tik $itiek? Pasi-
tempk, panele!” Tikriausiai jeigu net da-
bar susitikéiau su nieko nenujaudiandia
Liuda Guzaite, ras¢iau jai kokiy nors prie-
kai$ty. NeZinau kokiy, bet norint — visa-
dos galima priekai$§ty surasti.

Stai kaip! Vadinas, tas vaikas su sim-
patingu kiskiu — pats gal nebuvo perne-
lyg simpatingas? Ne, nebuvo. Ta Zino ir
vaikas su kiskiu, ir a$: mus visados er-
zindavo superlatyvai: grazZiausias, gabiau-
sias, jdomiausias. Nes ka veikti mums, ne-
tituluotiems?

Galédiau, aisku, teisintis: vaikas su kis-
kiu buvo itin jautrus. Galédiau priekais-
tauti: vaiky grozio konkursai yra nepeda-
gogiskas reikalas. Man turbuat pritarty vi-
si Amerikos “galvavarziai” (shrinks) ir
psichologai. Ypac tie, kurie gave federa-
ling paramg, tyrinéja grozio konkursy po-
veikj Sunydiams, papugéléms ir dalinai
vaikams. “Zalinga!” $aukty jie. ”Akivaiz-
di atranka sukelia kompleksus jaunoj
psichéj: ta patvirtina ir vaiko su kiskiu at-
vejis. Tokio nepedagogisko konkurso ne-
reikéjo skelbtil” Galbut. Bet tai baty bu-
ves tik vienkartinis iSsigelbéjimas, nes vé-
liau gyvenimas — argi jis kada nors elgia-
si pedagogiskai? Visiems uzaugusiems vai-
kams (su kiSkiais ar be kiskiy) gyvenimas
bina labai, labai nepedagogiskas.

UzsklendZiant graziausio Lietuvos vai-
ko byla ir jos padarinius vaikui su kiskiu,
man dingteléjo dar viena mintis: gal kar-
tais a$ pati neapsakomai troskau buati gra-
zuole (nors niekad, net slapdiausioj svajo-
néj, net sau — prie tokios tustybés nepri-
sipazinau). Turbut tada ir nutariau: jei
negaliu buti grazi, basiu bent (i§ bédos)
protinga, Bet protas, kaip ir grozis — pats
sau jo daugiau prikrésti negali. Kiekvienu
atveju, mano nuotraukos poza yra pasi-
skolinta i§ ano konkurse: panasiai sédéjo
Liuda Guzaité, graziausias Lietuvos vai-
kas.

Karta ziemos metu mes zaidém kaimyny
kieme: $okinéjom j pusnis nuo cementinio
$iuksliy gardeliq. Staiga a$ paslydau ir
znegteléjau ant nutrypto sniego; net nu-
krito man nuo galvos megzta kepurélé su
dideliu baltu bumbulu. Tuo metu pribégo
Romukas Zalkauskutis ir pabudiavo ma-
ne j skruosta. Ir nubégo. .. Al.. Tai buvo
laimingiausia akimirka mano (vaiko su
kiskiu) gyvenime. Vél uzsidéjau savo ke-
puréle, vél uzlipau ant Siuksliy gardelio,
bet pasaulis dabar buvo pasikeites — nu-
$vito visas kiemas. Net Romuko sesuo Mu-
né, kurios negaléjau pakesti, atrodé daug
meilesné, ir a$ nutariau su ja susidrau-
gauti.

Po daugelio mety negaliu prisiminti net
Romuko veido, bet dziaugsmas, kuris ma-
ne tasyk uzliejo, kazkur toli tebespurda:
juk buvo kazkada vaikas, Romukas Zal-
kauskutis, kuris mane issirinko i§ visy, i
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sniega $okinéjanéiy mergaidiy. Ne kurig
nors kita, bet mane — mane tik vieng
— Romykas pabudiavo, Snieguota vaikys-
tés diena, kuri man atnesé¢ tokia laime,
spindi i§ tolo kaip sidabriné Serks$no sa-
kelé. AS bijau net ja paliesti, kad nenu-
tirpty i§ véjo ir dimo susidést¢ mirazZiniai
jos krislai.

Tikrai nezinau, kur atsiduré Romualdas
Zalkauskas. Girdéjau, kad Australijoj. Tai
visai nesvarbu, nes jis tikriausiai pamirSo
Romuka, maza Zaliakalnio kiemo princa,
kuris kadaise taip karalianiskai pakelé j
sniega parkritusia mergaite: jo kaktoj ¥i-
béjo ménulis, o ant alkaniy jam S$viete
po Zvaigzde.

Ir kodél turéjo Sitaip atsitikti man? Ir
kodél a$ turéjau parklupti, neatsilaikiusi
prie§ nostalgija? Bet taip jvyko: palazau.
Atsirado vaikas su kiskiu.

Juk (dél nuotrauky) buvau moteriské
su principais. Tvirtai laikiausi nutarimo:
seny nuotrauky niekad nespausdinsiul
Juk juokiausi uzZsiklykdama i§ valstybi-
ninky, poety bei prekybininky, kuriuos
nuotraukose atpazindavau tik i§ panasaus
antakiy susidéstymo (poetes — Kkartais ir
i§ skrybélaidiy su tinkleliais arba slépiningy
$ypsniy pro géliy puokstes). Juk buvau at-
siémusi - iSmaldavusi, i$sipirkusi, net i$vo-
gusi — i§ redakcijy visas senas klises.
Saukiau: “Bukim sgziningi prie§ skaity-
tojus, spaudoje rodykim dabartinj Zmogy,
ne albumy senienas!” O dabar — vaikas
su kigkiu!

Ai, gyvenimas yra nepedagogiskas (ro-
dos, ta3 minéjau). Gyvenimas taipogi yra
pokstininkas (to gal dar neminéjau, bet
visi ta puikiai zinom), Tad $tai kaip jis
man pokstg iSkrété:

Tuo metu, kai senos mano nuotraukos
jau rodési galutinai is$luotos, nezinia i$
kokio archyvo isknistas, viename laikras-
tyje pasirodé beveik uZmir$tas veidelis.
”Dieve, Dieve!”, sudejavau ir nuéjau ies-
kotis raminandiy vaisty. Staiga suskambéjo
telefonas: Tesé Surviliené!

—IKatyte mieliausia, tavo nuotrauka tie-
siog angeliSka! Tos akutés, tos laputés —
negaliu atsiziaréti. Niekad, niekad kitokiy
fotografijy nedék! Visados tik $itg!

— Bet, Tesyte, — sunkiai nurijau seile,
— tai labai sena nuotraukal

— 0o00? — kitoj puséj balsas nutilo.

Tik po geros valandélés Tesé vél pra-
$neko:

— Sena, sakai, nuotrauka? Na, jeigu
Sitaip. . . O kokio mazdaug senumo? Kada
ji daryta?

— Mazdaug. .. prie§ septynerius me-
tus, — neatsispyrusi tiesiog begédiskai su-
melavau, nes nuotrauka buvo daryta pries$
dvide$imt septynerius metus.

(Silpnumo valanda: man ir padiai staiga
pagailo ty akucdiy bei lapucdiy. Kodél a$
turiu sugriauti moteriskei iliuzijg?)

— Pries septynerius, sakai, metus? —
Tesés balsas tarsi abejodamas susvyravo.
— O, tai dar nieko. .. Dar visai nieko. ..

Po to pasikalbéjimo nusprendziau: man
reikia geros naujos nuotraukos! Bus ir vél
akutés bei laputés, nors kiek ir kitokios.
Bent nereikés meluoti Teséms, Lialéms ar
Valytéms.

Juk a$ turiu biéiuli, puikq fotograrfq!
Tiesa., jo specmiybe néra zmones: jis kon-
tary ir Sviesy poetas, kompozwmu; kelio-
niy piligrimas. Tacdiau vis tiek — i$sukau
Gedimino numer;j:

— Gedai, gelbék! Prasau, maldauju,
puolu pries tave ant keliy: padaryk mano
nuotrauka! Zinau, tu nemégsti fotografuo-
ti veidy, bet traktuok mane kaip kéde, ak-
menj, stulpa arba sienos atplai$a. Tik nu-
fotografuok!

Buvo rudeniskas Chicagos vakaras: smul-
kus lietus, skéciai, ligi kakly uztrauktos vé-
]mukes, Slapiy baty zlegséjimas 3aligat-
viais, miglom iki pusiaujy apsidangste pa-
ezerés dangoraiziai, | foto studija pro stik-
lines duris krito jkypa zibinto Sviesa; kitoj
gatvés puséj, mazoj uzkandinéj, ant ang-
liy buvo kepami jau graZiai pagruzde $on-
kauliukai ir bulvés mar$kinéliuose. Rodos,
net galéjai uZuosti aitriai kutenantj garst-
vyciy kvapa ir degésiukus.

Mes jau buvom jpuséje tredig filmo
juosta, kai Gediminas staiga atsisédo ant
stalo kampo. Turbat jam kazkas mano
veide nepatiko, kad jis atsargiai pasaké:

— Zinai, pagalvok. Gal geriau i$sirink
kokia nors praeities nuotrauka. Tegu ji
bana, kaip sakoma, “for posterity”.

Jo Zodziai buvo tokie netikéti, kad a$
nesusigaudzZiau, kg jam atsakyti.

— Tu manai... — pagaliau tyliai pra-
tariau, — tu manai... kad man jau rei-
kia liautis... kad baty nei$mintinga. . .
daugiau fotografuotis?.. Kad a$ jau esu. ..

— Skonio dalykas, — kalbéjo Gedimi-
nas, prisispaudes prie akies kamera ir zia-
rédamas j mane pro legSiuka. — Man as-
meniSkai raukslés daug labiau patinka,
negu jauni veidai, kurie neturi jokiy rel-
jefy ir Seseéliy. Bet pagalvok, Bijau, kad
bisi mano nuotraukom nepatenkinta.

Gedimino ‘negatyvai dar nebuvo i$ai$-
kinti, kai i§ Lazdijy man atéjo laiskas ir
nuotrauka su kiskiu.

Ir kodeél, pagalvojau, negalédiau pasi-
rinkti jos? Kaip sakoma, “for posterity”...

Mes (vaikas su kiskiu ir a$) ilgai vienas
i kitg, Ziaréjom.

— Zinoma, — pasiilé vaikas. — Zino-
ma, pasirink mane. Nors ir sakei, kad ne-
daug mes turim bendro, bet kuo gi tu ski-
riesi nuo manes?

Teisybé. Kaip, ir anuomet, bijau kobry
ir skelety, kurie vis mane maudZiandiai
tebetraukia. Bandau uZslépti varZovidka
apmauda, kai man sédint toj padioj cuk-
rainéj, apskelbiami kasdieniniy lenktyniy
laimétojai. Tki skausmo ilgiuosi bent pro-
bégsmais padovanoto véjisko vaikystés pa-
budiavimo: gal tada pajuséiau, kad esu
kazkieno mylima. O batukai — ar nenu-
dauzyti mano veteraniski batukai j gyveni-
mo akmenis?

Tada ir apsisprendZiau uZz vaika su
kiskiu.
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Dalis jaunimo su VLIK-o0 pirm K. Bobeliu banketo metu, lapkr. 6,
1982, Ambassador viesbutyje, Los Angeles. IS kairés sédi. D. Beniusyteé,
V. Skirius, L.D. redaktoriai Ruta Skiriuté ir Ariinas Barkus, Ken Schue-
ler ir V. Juraité, Anglijos liet. jaunimo atstové. Stovi: R. Gajauskas,
Ramunés Barkuté, VLIK-o pirm. dr. K. Bobelis ir A. Skirius.

—Foto C. Laurinavidienés

Dr. K. Bobelis with a group of young guests at the VLIK Convention Ball
in Los Angeles, November 6, 1982, held at the Ambassador Hotel. Seated
from left: D. Beniusis, V. Skirius, “Lithuanian Days” editors Ruta Skirius
and Arunas Barkus, Ken Schueler, and V. Juras, representing the Lithuan-
ian youth of England. Standing: R. Gajauskas, Ramune Barkus, VLIK
president Dr. K. Bobelis, and A. Skirius.
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CLEVELANDO LIETUVIU SVENCIU SVEIKINIMAI

AMBER STUDIOS, INC.

505 East 185 Street, EUCLID, OH 44119 @ Tel 531-3500

Pas mus rasite didelj pasirinkima meno isdirbiniy (kerami-
kos ir skulptiros) ® zinomy menininky paveiksly ® foto darby
meno reikmeny ir gintaro papuoSaly ® Didelis paveiksy ir foto
rémy pasirinkimas ir jy jrémavimas bus atliktas pagal jasu
pageidavimus,

Suaugusiems audimo pamokos ketvirtadieniais

su B. Kosperaviciene.

Meno pamokos pirmadieniais ir antradieniais
su Rimu Laniausku.
Studija atidaryta

pirmadieniais ir penktadieniais nuo 12 ik' 6 val. vak,
antradieniais ir ketvirtadieniais nuo 12 iki 9 val. vak.

Sestadieniais nuo 10 iki 6 val. vak. UZdaryia trecdiadieniois.
RIMAS LANIAUSKAS, prezidentas

P e e o e e e e e e e e e e e e e

Kalédy $venéiy ir Naujyjy Mety proga
visus Kalifornijos lietuvius sveikina

SUPERIOR SAVINGS
ASSOCIATION

MOKAME AUKSCJAUSIUS NUOSIMCIUS
UZ SANTAUPU INDELIUS

Kiekviena santaupy saskaita apdrausta iki
$ 100,000.00

Naujas patarnavimas
Atidarykite Superior Savings
CEKIY SASKAITA
*  Operacijos atliekamos be jokio morkeséic *
Uz jnaSus mokame 5 1/2 palitkany
PASKOLOS NAMAM IR STATYBAI
ATLIKITE VISAS FINANSINES OPERACIIAS
SUPERIOR SAVINGS

Pagrindinis skyrius
798 East 185th Street, Cleveland. Ohio

Telefonas: 481-3008

KESTUTIS SUKYS — Exec. Viceprez.

NAUJOS VALANDOS
Pirm. iki Ketvirt, 9:00 val. ryto iki 4:00 val. p.p.p
Penktadieniais 9:00 val. ryto iki 6:00 val. vak.
Sedtadieniais 9:00 val. ryto igi 2:30 val. p.p.
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CHICAGO

Sveikiname Sventy Kalédy proga Lietuviy Dienas ir jy skaitytojus

ir linkime laimingy Naujyjy Mety!

DRAUGAS

THE LITHUANIAN WORLD-WIDE DAILY

Lietuviy kataliky dienrastis
leidZiamas Lietuviy Kataliky Spaudos Dr-jos (Lith. Catholic Press.)
Kun. PETRAS CIBULSKIS, M.1.C., adm

4545 W. 63rd St., Chicago, Illinois 60629 Telef. (312) 585-9500
0000 D AT

Su graZiausiais $vendiy sveikinimais ir Naujy Mety linkéjimais
SOPHIE BARCUS RADIJO SEIMA
ALDONA DAUKUS IR DUKRA SOFIJA

7159 South Maplewood Avenue, CHICAGO, Illinois 60629
Telefonas: HE 4-2413

e - e R S S Sl | Saire
e __Siifitec Sl _SHile _SuHiee St SR

JONAS TALANDIS

TALANDIS ENGINEERING CORP. — pirmininkas

e

=Sl it

807-833 Ridge Dr., De Kalb, Illinois 60115 — Telef. (815) 758-4304

, ILLINOIS LIETUVIYU SVENCIU LINKEJIMAI

Svendiy proga sveikina ir geriausiy Naujy Mety linki
KUN. IGNAS URBONAS
GARY, INDIANA
Sv. Kazimiero Lietuviy Parapija
1390 W. 15th Ave.,, GARY, Indiana 46407
T R R T T T T S S T S S T P B S S B R A A A M

“MARGINIAI"-PREKYBA

Sav. |I. SINKEVICIOTE

2511 W. 69th St., Chicago, Ill. 60629
Tel.: PR 8-4585
Cia rasite didel] pasirinkima

kristaliniy dalyky, suveniry, kity prekiy,
droZiniy, audiniy, visy liet. knygy, Zurnaly.

Linksmy $v. Kalédy ir laimingy Naujyjy Mety linki
IRENA ir LEONAS KRIAUCELIONAS
12500 Pawnee Rd., Palos Park, Illinois 60464

BRUNO KEPYKLA

Res. (312) 748-2543 — 2560 Oakwood Ter., Olympia Fields, Ill. 60461

— e .

NDR
AUK

JEIGA

GERIAUSIAS PASIRINKIMAS
PIGIAUSIOMIS KAINOMIS
VIETINIY IR IMPORTUOTY LIKERIY

IR KITY GERIMU
—uﬁl—

DRAUGISKA APLINKA

778 - 1203

SRR BRI LR IRK TR IO I T TE R KL KL TR L TR T T TRk

Nuosirdas Svenéiy ir Naujy Metuy linkéjimai

K. A. JUCAS, M.D., S.C.

ODOS LIGOS IR KOSMETINE CHIRURGIJA
6132 So. Kedzie Avenue Chicago, IL 60629
Phone (312) 925-2670
Patarnavimas 24 val. — 489-4441
Su geriausiais sveikinimais ir linkéjimais
CONTINENTAL RESTAURANT
Carry Out Service

3139 So. Halsted Street, CHICAGO, Illinois 60608 — Phone: 842-9559

12

Savininkas Bruno Macianskis

Bruno kepykloje kepa
lietuviskg duong, tortus, pyragaitius
3339 So. Lituanica Ave., Chicago, Ill. 60608 Tel. CL 4-6376
e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e sk e ke e e e e e et e s e e e s e e e e e e e e ek e
GraZiausiy Kalédy 3vendiy ir laimingy Naujyjy Mety!
NIDA — DELIKATESAI IR VALGYKLA

2617 W. Tlst Street, Chicago, Ill. 60629
Telefonas (312) 476-7675

Ivairiis Salti ir Silti valgiai iSsine$ti ar vietoje pavalgyti
Ivairios sriubos, riigitus pienas ir 3altihar$tiai

Kasdien balandéliai ir cepelinai ® tortai ® pyragai
LietuviSko skonio de3ros

Savininkai A. ir K, Lietuvninkai
L ILTE LT L TL TS 8P T L T T T Tl Tl T T T T T T T TR TE T T T oL TS T 24
WM. MASKELL INSURANCE AGENCY, LTD.

BALIO MASKELIONO DRAUDOS |STAIGA
LIFE — AUTO — FIRE — THEFT — BONDS
LIABILITY — ACCIDENT — SICKNESS

VISU RUSIY DRAUDA — LUNA NARYS
Ilgameté patirtis — jvairiy draudos bendroviy atstovybé.

Our New Address:
2405 Lakeshore Boulevard West, Suite 403 ® Toronto, Ontario M8V 1C6

Telephone (unchanged):

Telefones: 251-4864

and

251-4025

LIETUVIY DIENOS, 1982, GRUODIS
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Sv. Kaledy ir Naujy Mety $vendiy proga sveikiname
visus brangius tautiedius ir linkime visiems kuo didZiau-
sio dziaugsmo ir laimés asmeniSkame gyvenime.
Maldaujame Auk$liausiojo, kad sumazinty vargg ir
skausma masy pavergty broliy Lietuvoje.
Trok3tame, kad miisy tautietiai su meile ir pagarba vieni kitiems
uoliai jungtysi | tauting, patrioting veikla.

Mr. and Mrs. ANTHONY J. RUDIS
Chicago, Illinois

(e Q"
.

PRASOME!—
Pagal savo iSgales aukoti TAUTOS FONDUI
savo uZdaviniams vykdyti Lietuvos Laisvés IZdui—laisvajai Lietuvai pa-
déti atsistatyti, 6-Siomis kalbomis ELTOS informacijoms leisti, radijo
transliacijoms j okupuota Lietuva finansuoti ir politiniams kaliniams
gelbéti.
Nepamirskite tam tikra procenta ir savo testamente jrasyti:
Non-profit, Tax Exempt Corporation
LITHUANIAN NATIONAL FOUNDATION
P.O. Box 21073, Woodhaven, NY 11421
R R e e e e e e e g e e e g g e e e e s
Linksmy $vendiy visiems linki
DR. WALTER J. KIRSTUK
Physician and Surgeon
3925 W, 59th Street, CHICAGO 29, lllinois

Tel.: REliance 5-1811

Facilities for Parties Carry-outs

RAMUNE RESTAURANT and DELICATESSEN
Homemade Foods for all Occasions

JONAS ir AUDRONE VIKTA — savininkai
2547 W. 69th Street ® CHICAGO, IL 60629

C. K. BOBELIS, M. D.
Practice Limited to Genito-Urinary Surgery
5025 Central Ave., St. PETERSBURG, Florida 33710
Office Hours by Appointment — Phone 384-4020

JUOZAS BRIEDIS, Broker
sveikina su §v. Kalédomis ir Naujais Metais!
BRIEDIS REALTY
4592 Laurel Club Circle West Bloomfield , MI. 48033
Telefonas: 855-2951

BALTIC BAKERY

Juozas ir Aldona Ankai — savininkai .
4627 So. Hermitage, Chicago, IL 60609 Telef, (212) LA 3-1510

lr—._
2616 West 69th Stree, Chicago, IL 60629 .... Telef.: (312) 737-6784

Siundiame duong ir raguolius i visas Amerikos dalis

LIETUVIY DIENOS, 1982, GRUODIS
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GraZiausiy Zventiy ir sékmingy Naujy Mety!
AMERIKOS LIETUVIU TARYBA

2606 W. 63rd Street, Chicago, Illinois 60629
Telefonai: (312) 778-6900 ir (312) 778-6901

Linksmy Svendiy linki
¥t Miisy nariams
Y ir visiems lietuviams!
TORONTO LIETUVIU NAMU VALDYBA

Televizijy, Radijo ir Suvenyry Krautuveé
LIETUVOS AIDY RADIJO PROGRAMA
Savininkai — Kazé, Balys ir Josephine BrazdZioniai

2646 W. 71st Street, CHICAGO, Illinois 60629

Telefonas: 778-5374
Radijo studijos telefonas 436-5035

Klausykite “Lietuvos Aidus” kasdien 8:30 v. v.

A e N i %, = e oo W S T
PRSP e LT D S INDIDDU G I (D DI DI L o i i s

AMERICAN TRAVEL SERVICE BUREAU
ALEX LAURAITIS & WALTER RASK, Owners
9727 S. Western Avenue, Chicago, IL 60643—Tel. (312) 238-9787
Rengiame ekskursijas j Lietuva, Sventa Zeme, Skandinavijg ir
Liurda (Paryziy ir Madrida) 1983 metais
REGISTRUOKITES IS ANKSTO!
% Sudarome iSkvietimus giminiy apsilankymui Amerikoje

% Kelionés bilietai i viso pasaulio krastus

S (I I IL I TETETETE T TR T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T 2

Kristaus Taikos ir Ramybés mano parapiediams
'~ pisiems geros valios lietuviams

Apreiskimo Parapijos klebonas

KUN. JONAS PAKALNISKIS

Kun, Antanas Rackauskas

259 N. Fifth St., Brooklyn, N.Y. 11211  Telef. 387-2111

B e e e
VITAS GERULAITIS

Apdraudy ir namy pardavimo istaiga
ir KELIONIU BIURAS

94 - 10 Jamaica Ave., Woodhaven, N. Y. 11421
Telefonas: (212) 847-5522
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VISIEMS “LIETUVIYU DIENU” SKAITYTOJAMS LINKSMU SVENCIU IR LAIMINGU NAUJUJU METU LINKI
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DR. J. MESKAUSKAS
GYDYTOJAS IR CHIRURGAS
Specialybé — vidaus ligos

Linksmy Kalédy $venliy ir laimingy Naujyju Meuwy!
linki

"LAISVOSIOS LIETUVOS”

leidéjas Valerijonas Simkus

2454 West 71st Street, Chicago, Illinois 60629
(71-sios ir Campbell Ave. kampas)
HE 4-1818 Res. PR 6-9801

L T

19 0% o% 0% 0% 0% 0% ¢% % 0% o% o% % % 0% ¢% % o% o % % 90 0% 0% 0% 0% o% ¢% % 0% 0% ¢% 0% o% ¢% % 0% % 0% ¢% 0% 0% o% o% o % o % % =
930030030 030 030 030 039 070 030 630 670 670 670 60 670 30 630 630 630 670 670 670 670 670630 630 670 30 650 670 630 070 670 030 670 670 670 60 60 60 630 670 630 0T oT0 630 030 670 070 670 % =

DR. PETER ATKOCIUNAS

Dantistas

1405 — 49th Court Cicero, lllinois
Tel.: OL 24276

2616 West 71st St., CHICAGO, JL 60629
Telefonai: (312) 476-3371 ir (312) 839-5531

A A A At L PAAAAAAA AAAAAD
CAS RAAAA AAA) >

Siuntiniai | Lietuvg
COSMOS PARCELS EXPRESS CORP.
MARQUETTE GIFT PARCELS SERVICE

2501 W. 69th St., Chicago, Ill. 60629. — Tel. WA 5-2737
V. VALANTINAS
0 T

;44444444444444444¥44¥444:444444444;4&4444444444444E

PARAMA
MAISTO IR GERIMU KRAUTUVE

2534 W. 69th Street ® Chicago, Illinois 60629
Telefonas: *(312) 737-3332

...... SN S 2 S S AN A S A E S S S S SR S S S S S S S S

N
i
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Biidami Chicagoje aplankykite miisy krautuve — ¥ ; i S I n% PN

¥ Linksmuy Sventy Kalédy ir sveikiausiy Naujyju Mety! ;}:

Savininkai: Jurgis Janu$aitis ir Jurgis Mazeika 5% HEALTHY FOOD gg
§@ LITHUANIAN RESTAURANT 3&

“For Amber and Unusual in Gifts” ¥ EASTERN EUROPEAN SPECIALTIES gg

¥ GRAZINA SANTOSKI (BICIUNAITE) 3

% 3236 S. Halsted Street Chicago, IL 60608 gg

4 (312) 326-2724 o

ORI NN NI NI N NI N NN N NN N NN NI N NN NI NN NN NN NN

L' 1. N RIS 'V E'NCIU

visiems draugams ir klijentams linki

MINLAND SAVIRNGS
& LOAN ASSOCIATION

8929 S. Harlem Ave., Bridgeview, lllinois 60455 ® Phone 598-9400
Branch: 4040 Archer Ave., Chicago, lllinois 60632 ® Phone 254-4470
Branch: 2657 W. 69th St., Chicago, lllinois 60629 ® Phone 925-7400

GFT/AYD

INTERNATIONAL

Natalija ir Jonas Vaznelis, savininkai

2501 West 71st Street — Chicago, Ill. 60629
Phone: 471-1424
EA LI IL AL AL L ILILIL AL L ILIL L P ILPL I IL T AL IL PE L DL AL E AT o

"D AINA”

RESTORANAS IR DVI SALES

Iki 40 ar 140 Zmoniy Jasy patogumui

Restoranas veikia kasdien nuo 11:00 val. ryto iki 8:00 val. vak.
Pirmadieniais uzdarytas

SALES PAGAL SUSITARIMA
2656 West 71st Street, Chicago, IL 60629 S WILILILTLILIL IL TLTLTL T T T T T T T T T T T T T TE T ILE I LT LE T LI 2

Tel. (312) 434-9666
Licensed by Vneshposyltorg

Our Sincerest Wishes for a Happy Holiday Season

LITHUANIAN CATHOLIC ALLIANCE

A LEGAL RESERVE
FRATERNAL BENEFIT SOCIETY
Non-Profit Solely for Benefit of its Members and Beneficieries
Insurance Certificates $500.00 to $5000.00
71-73 So. Washington Street Wilkes-Barre, PA 18701

fpelpelpelpetpetededpdodededededodoedoedecdodocdocdocdscdocdecdscdededeabock ) B Nedeodeedeodododeadeadeadeaecedocdocdocdocdocdedoddoodradoadeadaleadeaeadeaeode
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L

LI

Maria Noreikiené, Representative
GIFT PARCELS TO LITHUANIA
Dékojame uZ gaunamus telefoninius ir rastiSkus uzsakymus i$ Califor-

nijos. Ir ateityje stengsimés patenkinti siuntéjy ir gavéjy pageidavimus,
2608 West 69th Street — Chicago, Illinois 60629

Office Phone — (312) 925-2787

Qs
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Now in California . « o

Fine
Old World Formula

Andrulis
FARMERS CHEESE

e High in nutrition, low in fat
o |deal for most diets

e Choice of plain or salt-free
e Made from Grade A milk

The unique flavor of
Andrulis Farmers Cheese
will delight the whole

family. Eat it plain, or as a side dish
with meals. A wholesome addition to any diet

« « « a budget-priced gourmet treat.

For exciting old-world farmers cheese
recipes, write Michigan Farm Cheese
Dairy Inc.

Mlchlgan Farm Cheese Dairy, Inc.
FOUNTAIN, MICHIGAN 49410

LRI TR R TR T R TR BT TR R T R TR TR T R R B B G R T R R T s

Linksmy Sv. Kalédy ir Sékmingy 1983 Naujyju Mety

KUN. VYTAUTAS PALUBINSKAS
AUSROS VARTU PARAPIOS KLEBONAS
32 Dominick St.

CE LTI IETETE T T T T TR TR I,

New York, N.Y, 10013

TR IR T T T T

Dresher-Barauskas INSURANCE

ir Dresher REAL ESTATE (REALTOR)
Visy rasiy drauda

VALTERIS DRESERIS

Atidaryta nuo 8:30 val, ryto—8 v.v,
Sestadieniais nuo 9 v. r.—2 v.p.p.

Istaigos tel. 233-3334 ir 231-2661 . Namuy tel, 233-4446
3830 B Bloor St. W i (Prie Kipling ir Six Point Plaza)

LITHUANIAN DAYS, 1982, DECEMBER

%%%%%%%w%%%%%%gx

¢ LIEUNL FONDAS /F LTHUANIAN FOUNDATION

2422 WEST MARQUETTE ROAD
CHICAGO, ILLINOIS 60629 US.A.
Phone: 312 925-6897

Lietuviy Fondas—iSeivijos kraitis laisvajai Lietuvai
Lietuvio Fondo narys—susipratusio lietuvio pavyzdys

Testamentus rasyti:
LITHUANIAN FOUNDATION
Certificate No. 17755

Lmksmq Kalédy Svenliy ir laimingy Naujy Mety linki visiems LF
Seimos nariams,

Lietuviy Fondas remia lietuvybés i$laikyma ir per 20 sékmingos veiklos
mety parémé lituanistinj Svietima, meng, kultarg ir mokslg vienu mili-
jonu doleriy.

némis sumomis galima biity paremti musy visy pastangas ilaikyti lie-
tuvybe.

Sudarykime testamentus ir bent dalj turto palikime Lietuviy Fondui,
nes palikto dolerio paliikanos prisidés prie lietuvybés islaikymo, o pagrin-

gg
% Stokime | Lietuviy Fondg ir didinkime turimus jnaSus, kad dar svares-
g diné suma bus perduota nepriklausomai Lietuvai,

—LIETUVIU FONDAS

SRR BE RIS T T TE TS TETETE TS T T TS T T T T T T T T T%

SCHUYLER SAVINGS

and LOAN ASSOCIATION of Kearny, N. J.

24 Davis Avenue, Kearny, N.J. 07082

Current Divident Rate 5)2% per annum credited quarterly

6 Months Certificates — $10,000.00 Min.,

21/, Year Certificates — $1,000.00 Min.
All Savers Certificates — $500.00 Min.
91 Days Certificates — $7,500.00 Min.

CALL (201) 991-7260 FOR MORTGAGE RATES

—OFFICERS—

: Dr. Jack J. Stukas, President Edmund Bennett, Chairman of Board;
« John Nakrosis (Sr.), Senior Vice-Pres.; Henry Maddi, Vice-Pres.; George
' Katilus, Treas.; John A. Condon, Sec'y; Sigitas Stupinkevicius, Asst.
| Treas.; Alfreda Stanish, Asst. Sec’y.

DIRECTORS

Jack J. Stukas, John A. Condon, George Katllius, Jr. Joseph M, Belza,
Dr. S. A. Mickewich, John J, Salvest, John Nakrosis, Edmund Bennett,

COUNSEL

John J. Salvest:

OFFICE HOURS:
Mon. thru Thurs. — 9:00 A. M. to 3:00 P. M.
Friday — — — 9:00 A. M. to 6:00 P: M:
Saturday — 9:00 AM to 1:00 PM

Drive-in Mon-Fri 9-6, Sat 9-1 Walk up Mon — Thurs 3.6

Area Code 201 991.7260
Tik viena Sioje apylinkéje Iletuvu.g taupymo bendrové.
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GRAZIU SVENCIU, LAIMINGY NAUJU METU!

PUTRIM’S FOOD MART
PAUL PUTRIM, PAUL PUTRIM, JR.

Misy specialybé namuose gamintos desros; darome skilandZius
1446 S. 49TH CT., CICERO, IL 60550
Pristatome |} namus
Telephone: OLympic 2-7529

SVEIKINAME SVENCIU PROGAL!
LIETUVISKY MELODIJU RADIJO VALANDELE

Transliuojama pirmadieniais nuo 3-4 val. dienos, trefiadieniais nuo
12-1 val, dienos ir penkadieniais nuo 6-7 val. vak. i$
Tautybiy Stoties WPON—1460 AM, Pontiac, Michigan
Vedéjas ALGIS ZAPARACKAS
4120 Yorba Linda Dr., Royal Ooak, MI 48072
BENDRADARBIALI:
Ant. Zaparackas, Alb. Misitinas, Edv, Skiotys, Violeta Abariiité

Graziausiy $venliy ir sekmingy Naujyjy Metyl
SVENTOS TREJYBES KAT. BAZNYEIOS

PREL. JONAS SCHARNUS

207 Adams, Newark, N. J. 07105
Telefonas (201) 344-6847

Ir lifidesio valandg teguod¥ia Jus Kalédy Gimiwmo viltis!
SHALINS FUNERAL HOME, INC.

84-02 Jamaica Avenue WOODHAVE‘I, N. Y. 11421

At Forest Parkway
296-2244 — Air Conditioned Chapels —

296-2245
Linksmy $venty Kalédy ir laimingy Naujyjy Mety
GENOVAITE IR KAZYS TRECIOKAS
Apdraudos ir Kelioniy Biuras

376 Mercer Ave.
UNION, New Jersey 07083

Tel. 687-4033

nghf TV

AND APPLIANCES LTD.

SALES AND SERVICE

168 Locke St. S., Hamilton, Ont.
Telefonai: 522-5028 522-5652

Krautuvés savininkas AL PILYPAITIS

Linksmy Sv. Kalédy ir laimingy Nauiujy Mety
linki

J. K. VALIUNO SEIMA

NEW ROCHELLE, NEW YORK, 10804
TRANS-ATLANTIC TRAVEL SERVICE INC

Vidaus ir uZsienio kelioniy agentiira, kuri jau daugelj mety sékmingai
organizuojavisg eile grupiy j Lietuvg ir j kitas pasaulio ¥alis.

Reikalui esant kreiptis j:

Trans-Atlantic Travel Service, Inc.

393 West Broadway, Box 116
South Boston, Mass. 02127

Telefonas (617) 268-8764
Savininkai: Aldona ir Jonas ADOMONIAI

LITHUANIAN FEDERAL
CREDIT UNION

Lietuviy Kredito Unija

Lietuviams
86-01 114 Street, Richmond Hill, N.Y. 11418
Tel. (212)441-6799

TSR W%MW%

Kasos Direktoriai sveikina visus Lietuviy Dieny skaity- A
tojus Svendiy proga ir linki daug finansinés sékmés Nau- §
juose Metuose. »
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* KASA mielai priima visy lietuviy indélius ir moka 9% uZ
nuolatines santaupas.
* KASOJE aukstesnj procenta galima gauti certifikatais, kurie
iSduodami $500 blokais, pradedant nuo $500, su garantuotu nuo-
S$iméiu trims ménesiams, SeSiems meén., ar ilgesniam laikui.
* KASOJE $5,000 certifikatai neSa aukStesnius procentus,
* KASA moka bent tiek pat ar daugiau negu Kkiti bankai ant
$10,000 3eSiy ménesiy certifikaty.
* KASOJE $20,000 3esiy ménesiy certifikatai nesa auks$iausius
apdraustus nuosimdéius.
* KASA turi pensijy plang—I.R.A. (Individual Retirement Ac-
count). Visi dirbantieji turi teis¢ jneSti | pensijy plana pinigy ir ta
suma nuradyti nuo bendry meiniy pajamy ir sumaZinti Income
Tax! Irgi, nuosiméiai néra taksuojami.
* KASOJE kiekvieno asmens santaupos Federaliniy jstaigy ap-
draustos iki 100,000 doleriu sumos.
* KASOJE rasite draugika patarnavimg, pasitikéjimg ir geriau-
sig atpilda uZ jasy taupuma.

Visas Bankines transakcijas su KASA galit atlikti pastu,

LIETUVIY DIENOS, 1982, GRUODIS




ENGLISH SECTION

Christmass=

CHRISTMAS, feast of the Nativity of Our
Lord (Dec. 25) is known in Lithuanian as Kale-
dos. The Slavic form of the word, Kolady,
which stems from the Latin word Calendae,
began to be used in Lithuanian in the 13th
century. In Lithuanian folklore Christmas is
portrayed as the return of the sun. In early
times it was believed that forces harmful to
man manifest themselves during the period
when the days are shortest and the nights are
longest, but the returning sun (Dec. 22) with
its light and warmth begins to disperse them;
so its coming was awaited as that of a beloved
guest from far away (in songs it is called
Kaleda in the singular). Allusions of this kind
preserve pagan sun-worship, which Christian-
ity replaced with the Feast of the Nativity
of Our Lord.

In earlier times Christmas was celebrated
for three days. The first day was looked upon
as an especially important holiday. On that
day people stayed at home, neither entertain-
ing nor visiting their neighbors. Entertaining
began on the second day. The third day was
called “the day of ice” [Ledine], in the be-
lief that hail would destroy the summer crops
of those who chose to work on that day. On
the fourth day a new holiday period [Zarpu-
sventis “betwen the festivals”] began and
lasted till the Epiphany; during this period
the young people devoted the evenings, when
heavy work was forbidden, to games and mer-
ry-making. In the first quarter of the 2oth
century Christmas celebrations, like those of
Easter and Pentecost, still lasted two days.

CHRISTMAS EVE (Dec. 24), called in
Lithuanian Kucios, continues to be observed
as a day of family reunion with a traditional
evening meal of a religious character. The cus-
toms of the day are associated with the Christ-
mas vigil and fast. Formerly no food was tak-
en during the day time; the women scrubbed
and arranged the dwelling, and the men
cleaned the yard and prepared better fodder
for the animals. When the day’s work was
over, the family bathed, dressed in their best
clothes, and with the appearance of the eve-
ning star, sat down at the common table.
Every member of the family tried to be pre-
sent; if necessary, they undertook long jour-
neys for that purpose. The hired laborers and
any travelers who happened to call at the
house were welcomed at the table, and the
deceased members of the family were remem-
bered there. This custom is still observed.

For the evening meal the table is spread
with hay, in memory of the birth of Christ
in the manger, and covered with a white linen
cloth. The household sits down at the table in
order of seniority, sometimes leaving empty
places for absent members of the family. The
evening meal begins with a prayer and the
breaking of wafers. The wafers, or kaledaiciai,

LITHUANIAN DAYS, 1982, DECEMBER

Christmas tree with decorations made by
the students of Sister Gratia at St Casi-
mir’s Academy for Girls.

Kalédy egluté papuosta Siaudiniais ornamen-
tais, —(’Viltis” Zurnalas)

are made by the personnel of the church from
unleavened wheaten dough, just like com-
munion hosts. The head of the family breaks
a wafer and shares it with the other mem-
bers, at the same time extending his Christ-
mas greetings and good wishes. Then the rest
of the family does the same. Milk and meat
are excluded from the evening meal; the dishes
are prepared from wheaten, oat and barley
flour and groats, and from fish, mushrooms,
poppy-seeds, fruit, berries, honey and hemp-
oil. As a rule 12 courses are served. The meal
ends with a prayer and the singing of a Christ-
mas hymn. On farms the hay from the table
is given to the animals.

Until recent times it was customary to leave
food on the table for the refreshment of the
souls of the deceased; it was believed that at
midnight, when Christ is born, the dead arise
and come to visit their homes. This belief is
a remnant of the former cult of the dead,
which was practiced in midwinter, as is shown
by the name kucios [singular kucia] for the
ritual evening meal. The word is borrowed
from Slavic with a modification of meaning.
The Belorussians, the eastern neighbors of
Lithuania, give the name kutia to wheaten
and barley groats, eaten on the day of a fu-
neral, in the evenings of the vigils of Christ-
mas and New Year and on other occasions.
As early as Pre-Christian times the Lithuan-
ians followed the examble of their neighbors
by preparing a mush of mixed grain, which

was called kucia; it was eaten in honor of the
dead and some of it was left for their refresh-
ment. This early custom of the remembrance
of the dead merged with the observance of the
Christmas Eve vigil and fast, giving rise to the
concept of a union of the living and the dead
at a common table. In addition, by its very
character, the festive supper held on Christmas
Eve calls to mind the love-feasts (agape) of
the early Christians.

Formerly on Christmas Eve people used
spells and charms to foretell future events,
especially death, marriage and harvest. Young
girls engaged most of all in the pastime, want-
ing to know if they would marry in the fol-
lowing year. For example, they would seize
an armful of wood, carry it indoors, and count
the pieces; if the pieces of wood fell into
pairs, a wedding would follow. If a girl ran
out into the yard and heard the dogs barking,
she could expect matchmakers to come later
from the direction of the noise. If there were
starry skies and snow on Christmas Eve, far-
mers considered this a good omen. After sup-
per farmers would bind straw around their
apple trees in expectation of a better harvest.
Beekeepers would lift the hives three times to
increase the size of the swarms. Many of these
customs and spells are know to other nations.

(Encyclopedia Lituanica, Vol. 1)

‘ o '
Lithuanian Christmas tree at Cleveland Air-
port.

Lietuviska Kalédy egluté prie Clevelando
aerodromo,
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Dynamic Canadian Artist Exhibits
Tapestries in Chicago

by Victoria Matranga

mosaitis displayed at Galerija, 744 N.

Wells, Chicago, from October 19-30,
1982 showed a full range of mature experience
and transformed the gallery space into a room
exploding with color and light. Here, as in
medieval castles, the tapestries warmed the
walls. Times past, legends and the sea came
to life in weavings that are the beautiful re-
sults of many hours of painstaking work.

This exhibit of 32 tapestries spanned work
dating from 1947 to the present day. Three
of the earliest weavings, in the traditional
knotted pile method, described scenes from
Lithuanian mythology in a clear visual style
in muted greenish tones. Works from the last
15 years are notably different in color and
style. Bright cool colors, blues and purples,
are used in about half of the weavings. The
royal blue hues she favors come from dyes
imported from Germany on New Brunswick
natural white yarns. The other weavings are
done in earth tones, with unbleached yarns
either purchased or .of her own production,
and with dyes of her own composition.

Tamosaitis involves herself in all phases
of the weaver’s art to bring the final tapes-
try to the gallery wall. She gathers berries,
seeds and various plants to make the dyes;
she spins the yarns and builds the looms. She

THE TAPESTRIES of Anastazija Ta-

keeps tight control over each stage of the
work this way.

The recent works are visually startling for
their flame-like, attenuated, vertical figures. It
is occasionally difficult to discern or identify
individual shapes within the composition be-
cause of the overriding verticality. This is
sometimes due to the medium, stretching and
constricting the figures once the tapestry is
removed from the loom. It is also reminiscent
of the paintings of El Greco, and Tamosaitis
states that these tapestry weavings are fabric
translations of her painting style.

A master of many methods of weaving, Mrs.
Tamosaitis displayed a sampling of perfect
rib weave—Gobelin, kilim, rya, basket weave
and other techniques—sometimes several tech-
niques are used in the same work. Inventive
treatments like braiding, alternating smooth
and frayed edges, frame-within-the-picture
edging, and openwork slits are a demonstration
of her wversatility. She works predominantly
in natural fibers—wool, cotton and linen, and
uses novelty yarns (mohair, metallics) for dra-
matic interest. Oriental carpets and European
Renaissance tapestries frequently used gold and
silver threads, and Mrs. Tamosaitis enjoys the
historical, visual and textural contrasts in the
contemporary works.

The representational works interpret sub-
jects beloved in Lithuanian mythology: Jura-
te and Kastytis, Egle and Drebule, The Ser-
pent King’s Family; and also display her sense

Anastazija Tamosaitis was born in Vainutas, in the Zemaitija region of Lithuania. She
studied at the Women's Applied Art School in Kaunas and continued with advanced art
studies in Sweden and Austria. She has participated in international exhibitions throughout
the world.

Anastazija Tamosaitiené, gimusi Zemaitijoje, Lietuvoje. Ji studijavo meng Meno mo-
kyloje Kaune. Toliau studijavo Svedijoje ir Austrijoje. Ji dalyvavo tarptautinése paro-

dose visame pasaulyje.
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of the culture: August, Maiden’s Farewell.
One diptych, Day and Moonlight lovingly,
eerily evokes earth spirits. Another diptych,
Trillium Hills, recalls fields of fragrant blos-
soms, the trillium, Ontario’s official flower.
The abstract works repeat the rippling effect
of water’s waves and moods. Emotional inten-
sity is expressed in vibrant colors and varying
textures: nubby, flat, smooth, tight and open.

Donald Anderson, a Chicago art critic, of-
ferred his preferences in a recent review.
“Moonlight” and “Day,” two tapestries exe-
cuted in the Aubusson technique, combine as
one to be the star of this exhibit. The moon-
beams and the sun’s rays become the domin-
ant parts of the composition, almost becoming
a religious symbol. Trillium Hills has the
national flower of Canada as the main sub-
ject woven into two tapestries that join into
one dramatic hanging. Here the vibrant col-
ors of the seasons provide the background to
the starlight flower shapes that highlight points
of visual interest. The romance of the lady
who meets a young prince is a frequent theme
transcending language, country or time. Few
artist/weavers have ever interpreted ancient
legends, traditions, techniques and concepts
with such a contemporary approach.”

This Lithuanian-born artist has lived in
Kingston, Ontario, Canada since 1950. She
began studying the art of weaving in Kaunas
in 1930, and continued her studies in Sweden
and Austria. She was already teaching weav-
ing 35 years ago. She received prizes in in-
ternational exhibitions (Paris, 1937; Berlin,
1938; and New York, 1939) and has exhibited
her work in the U.S., Canada and South Ame-
rica. Her tapestries are in the permanent col-
lections of major museums and the Vatican.
Her tapestry Trillium Hills is featured in F.
P. Thomson’s book Tapestry, Mirror of His-
tory, (Crown Publ., N.Y.).

The tradition of Lithuanian women weav-
ing at home, producing necessary household
linens, was the starting point of her art. She
spends a good deal of her time weaving Lith-
uanian national costumes, and is the author
of several books on handicrafts. Also a his-
torian, her most noteworthy accomplishment
is the book Lithuanian National Costume (pub-
lished in English by the Lithuanian Folk Art
Institute, Toronto, 1979), which she co-au-
thored with her husband Antanas Tamosaitis.
The book is a lavishly illustrated examina-
tion of the rural dress from a scholarly, artis-
tic and technological viewpoint. She continues
to teach and conduct workshops and seminars
on the techniques of tapestry weaving. For
example, during her recent stay in Chicago,
she led a week of evening weaving sessions
with the Lithuanian Folk Art Institute.

By now, her deep love of the medium, un-
derstanding of the techniques and involve-
ment with the themes express themselves har-
moniously. She lives in the woods on the
banks of the St. Lawrence River and grew up
near the Baltic Sea. The cool blue colors of
the water, the shimmering, rippling character
of the waves, and sea motifs dominate her
work. She is calm, reflective and at-one with
nature. When describing the frame of a loom
she is currently working on, she says, “This
is a nice-sized loom and it’s portable. You
can take it outside and work while sitting on
the veranda or under a tree.” How apt, and

(Continued on Page 20)
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The Lithuanian Wedding

by LIUCIJA BASKAUSKAS

Analysis

During the twentieth century, Lithuanian so-
ciety experienced rapid and diverse cultural
change, and the wedding ceremonies reflect
the trends towards industrialization, urbani-
zation and individuation. The period of Na-
tional Independence, now but a memory for a
generation of Lithuanians born both in the
Soviet and the American systems, saw the
elimination of matchmaking, of the dowry,
and of the incorporation of the bride into
the extended kin of the groom. The three-part
complex of wedding rituals merged into a
shorter celebration, rarely exceeding three days,
and those customs rooted in magic and divina-
tion became mere pleasantries with which to
entertain the assembled guests. whc now came
by invitation, rather than because of their
membership in the village. Romantic love be-
came the main prerequisite in the choice of a
spouse, and gift exchanges were directed to
the economic assistance of the couple in their
neolocal residence. During a period of height-
ened national consciousness, the new urban
population romanticized the peasant past and
embellished the wedding ceremonies with ela-
borate foods, liquors and festivities.

The contemporary weddings celebrated in
Soviet and American society continue these
trends, but due to the vastly different socio-
economic systems, new customs are added and
new meanings are found in the traditions from
the past—in this case the model of the nine-
teenth century peasant wedding in the present
context.

The issue of endogamy has become critical
in the discussion of contemporary weddings.
Mixed marriages of Catholic Lithuanians with
persons of other faiths or other nationalities
were very rare in pre-war Lithuania. Mixed
marriages continue to be the rare exceptions
in Soviet Lithuania, where 80% of the popu-
lation remains ethnically Lithuanian.

In the United States, although endogamy is
purported to be the norm and extreme pres-
sure is placed on those of marriageable age to
find a mate within the confines of the Lithu-
anian refugee population, some 40% of all
marriages continue to- be the rare exceptions
population in Los Angeles are exogamous. This
issue has been addressed in Lithuanian lan-
guage literature for some time, specifically to
insure that children of a mixed marriage would
be raised bi-culturally rather than only within
the popular culture of American society. How-
ever, the structure of the Lithuanian commu-
nity remains exclusively Lithuanian, emphasiz-
ing excellent spoken and written Lithuanian
language for participation, and the model of
the endogamous marriage as a mainstay for
its continuity. The complex problems which
would be involved in restructuring the com-
munity to include non-Lithuanian speakers,
non-Lithuanian spouses and those members
who are no longer devout Catholics have not
yet been resolved.

Traditionally, women are considered to be
primarily responsible for the proper encul-
turation of the children and the creation of an
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ethnic household. Thus, more pressure is ap-
plied to them to seek a Lithuanian spouse, one
that would allow this ethnic household to exist.
Men face fewer familial restrictions and con-

sequently, during the later years of adolescence,
there is a disproportionate number of women
at Lithuanian community events and more
women available in the appropriate pool of
eligible marriage partners. Some women, given
the choice of marriage to a non-Lithuanian
spouse or no marriage at all have chosen the
latter, because they were unable to reconcile
their intensive ethnic enculturation and duty

(Continued on Page 20)

MATCHMAKING
Zita Sodeika

Mounting swift steeds the young man and the matchmaker gallop through the
broad fields, gazing about and guessing at what they will find.

They know where they are headed but feign being lost, as if searching for a strayed
goose or sheep. The “stray” is before them, in the parlor,

surprised and with curious eyes.

The father seats his guests at the table. Words flow as if a bolt of
linen cloth unwinding. The table is like a roulette wheel—
the winner is unknown. Will it be the stern, tightlipped

father or the glib and adaptable matchmaker?

The young faces do not smile as yet. They wait and listen.
(IS ”Lietuviy Seimos tradicijos”)

PIRSLYBOS
Zita Sodeikiené

Pirslys su berneliu séda ant eikliy Zirgy ir skrieja placiais laukais.
Zvalgosi ir spélioja, ka ras. Zino, kur vyksta, bet prisimeta paklyde:
ieSko pasimetusios avies ar Zasies, O "pasimetélé” &ia pat,

sekly&ioje, nustebusi, smalsiomis akimis.

Tévas sodina atvykélius uZ stalo. Prasideda kalbos kaip i§ drobiy rietimo.

Stalas, kaip lo$imo ruleté, neZinia, kas laimés:

kietas maZkalbis tévas ar lankstus $nekus pirslys?

Jaunieji dar nesiSypso—klausosi ir laukia.
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THE LITHUANIAN
WEDDING

(Continued from Page 19)

to continue the cultural patterns with the pro-
blematical union with a spouse who is not ac-
ceptable within the community and children
who are faced with the difficulties of learn-
ing the language and bearing American last
names.

The role of the Catholic Church continues
to play a dominant role in American Lithu-
anian weddings. However, as more couples are
faced with the situation of one of the spouses
having previously been married and divorced,
or one of the.spouses being less than a devout
Catholic, variants are becoming more frequent.
The marriage ceremony, be it civil or Catho-
lic, is seen as a separate event, as only a small
part of the wedding festivities, and the Lithu-
anian wedding is being increasingly confined
to the festive celebration which starts with the
greeting at the reception with wine, salt and
bread and continues with an elaborate festive
celebration of ethnic customs, foods, songs
and dances.

(To Be Continued)

Anastazija Tamosaitiene
The Serpent King’s Family

Anastazija TamoSaitiené
Zaltiy Karaliaus Seima

Canadian Artist
Exhibits in Chicago

(Continued from Page 18)

how revealing of her spirit. She says she most
enjoys working on a tapestry loom 6 feet
by 8 feet, and this size takes about three
months of work. She recently acquired a 10
foot wide loom and will begin doing larger
tapestries. Her youthful enthusiasm and wide-
ranging human interests characterize her ex-
cited reference to future work—it’s what’s
yet to be done that energizes her.

The exhibit at Galerija also included 10
lithographs that provided a revealing comple-
ment to the weavings. The only negative com-
ment that could be made about the exhibit is
that it was too short—more viewers could have
been enriched if the time period had been
longer than two weeks. We look forward to an-
other appearance of Anastazija Tamosaitis’s
work in Chicago. I can think of a few places
where one of her 1o foot wide tapestries would
fit perfectly.

UNIVERSITY OF ILLINOIS HAS
LITHUANIAN STUDIES PROGRAM

The University of Illinois at Chicago has
a program in Lithuanian Studies that offers

16 undergraduate and advanced courses to-
ward a Lithuanian minor or major. The pro-
gram is in its ninth year, and the unversity is

looking for a permanent chair of this depart-
ment.
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“MAIDEN’S FAREWELL”
»Jaunosios atsisveikinimas’

More Tamosaitis
Tapestries

: i ) T i
Anastazija Tamosaitiene Enchanted Castle

Anastazija TamoSaitiené SuZavéta Pilis

—Tapestry created by Anastazija Tamosaitis

—Anastazijos Tamosaitienés pagamintas gobelenas
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An Astute Observation

Bondage of Baltic
goes on, on

by Tom Brazaitis

With a war in the Falklands, another war
in Lebanon and bloodshed in other capitals,
the world will little notice the resolution
passed by the Senate and the House declaring
June 14 Baltic Freedom Day.

The title of the resolution is wishful think-
ing. A more accurate designation would be
Baltic Bondage Day.

Forty-one years ago, on June 14, 1941, the
Soviet Union began deporting tens of thou-
sands of men, women and children from the
Baltic states of Lithuania, Latvia and Estonia,
occupied by the Soviets at the onset of World
War II.

Maris A. Mantenieks, a Latvian-born physi-
cist at Cleveland’s NASA Lewis Research Cen-
ter who has researched the fall of the Baltic
nations, said 700,000 people were herded into
cattle cars bound for Siberia, where many died
from cold, hunger and disease.

At the same time, trains and buses from the
Soviet heartland brought tens of thousands of
Russians to the Baltic states. The Russification
program has reached the point where native
Latvians make up barely half the population
of Latvia, Mantenieks said. The same is true,
to a lesser extent, in Lithuania and Estonia.

Mantenieks had been invited to Washington
for a ceremony at which President Reagan was
to sign the resolution. Although it was a small
event in the big scheme of things, Mantenieks
had looked forward to it for some badly needed
publicity.

Everybody knows about the freedom fight-
ers in Afghanistan and the rebels in Poland,
Mantenieks said. And who could forget the
bold Hungarians, who, like modern-day Da-
vids, stood up to Moscow’s Goliath. But no-
body seems to know about Lithuania, Latvia
and Estonia. Worse, nobody seems to care.

At the last minute, the White House cere-
mony was canceled. The president would be
too busy dealing with the crisis in the Middle
East, Mantenieks was told. In today’s world,
the bloody wheel gets the oil.

Iran, Ireland, Afghanistan, Poland, El Sal-

e i e s e s ke 3 e o e e e ek e
Prasome taupyti pas mus —

i% St. Anthony

Savings & Loan Association

Joseph F. Gribauskas
Executive Secretary

Main Office
1447 South 49th Court, CICERO, IL
60650 ® Sub. 656-6330 / Chicago —

242-4395
Naujai atidaryta skyrius:

10 S. 660 Route 83 (at 92nd St.)
Willowbrook, Illinois 60521

(312) 739-0777
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vador, Lebanon—each has captured our at-
tention and held it as long as blood is being
shed. Then, like a TV series that has taken
a dive in the ratings, each disappears, to be
replaced by a new theater of violence.

“Film at 11!”

So the world will not remember that three
countries—Lithuania, Latvia and Estonia—
that were members of the League of Nations
were seized by the Soviets as the spoils of war.

Congress may pass proclamations sympathiz-
ing with the captive nations,. but the people
who make maps in the United States no longer
designate Lithuania, Latvia and Estonia with
their own colors. They now are all colored
Russian red. America was shocked at the end
of World War II to learn about Hitler’s death
camps, where millions of Jews were executed.
In Siberia today there are so-called labor camps
for priests and poets and others who raise

their voices in dissent. Many are sent there
from the Baltic states.

Occasionally, a letter is smuggled out, like
the one from Mecislovas Jurevicius, a Lithu-
anian, who wrote of his deportation: “As I
headed for work, I was stopped and told I

was leaving that day. Where and how I did not
know. They exiled me. I never did learn why.”

Bronius Laurinavicius, who had been ac-
cused of reactionary preaching, became the
third priest to die a violent death in Lithuania
in 14 months.

In the bitterest of ironies, the sons of Lith-
uania, Latvia and Estonia are drafted into the
Soviet army and ordered to Afghanistan, there
to suppress the same hunger for freedom that
surges through their own veins.

(From the Observer, Washington, D.C.)

THE LITAS GROUP

LITHUANIAN INTERNATIONAL CAPITAL

LIETUVIU FINANSINIS CENTRAS
PASAULINES APIMTIES PATARNAVIMAI

WE OFFER THESE SERVICES:
*STOCK MARKET
*FUNDING

*PROPERTIES
*LOANS

*GOLD & METALS

*INSURANCE
*TRAVEL
*TRUSTS
*TESTAMENTS

In 20 years as a financial service organiza-
tion, we have generated more than 30 mil-
lion dollars in gross invesments. Qur proven
performance in these times of fluctuating
markets is your guarantee of stable personal
growth towards a richer tomorrow. If you
are looking for imaginative investment guid-
ance tempered by traditional Lithuanian pru-
dence, let us take you under our wings . . .

\Y ‘Y.’I‘Al'T.-\S‘\\' E‘l{l,ll_l\'.-\& Lito prelide;a
Jau 20 mety veikianti Lito Organizacija
yra sutelkusi vir§ 30 milijony bruto turto.
Paskutiniu laiku pasaulio valiutoms svyruo-
jant Litas vikriai ir sekmingai prekiauja
auksu ir kitomis pastoviomis vertybémis
PELNINGAI ISNAUDOKIME PASAULIO
UKINIUS SVYRAVIMUS!

PRIES GALUTIN] SPRENDIMA TARKI-
TES SU:

COOLOLO

LITAS INVESTING CO., INC.

CORPORATE HEADQUARTERS

86-01 114th Street
Richmond Hills, N.Y. 11418
(212) 441-6799

SALES OFFICE

80 Pine Street

New York, N.Y. 10005
(212) 344-1300
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SEKMINGIAUSIU 1983 METU LINKI KANADOS LIETUVIAI

Sl.mml:? Travel

Sveikina visus klientus su $ven-
téem, linkédama geros sveikatos.
laimés bei pasisekimo ir

Kviecia keliauti
kartu!

KELIONES | LIETUVA
1983

1. Geguzeés 12 7. Liepos 21

2. Geguzeés 19 8. Rugpiucio 11
3. Geguzés 26 9. Rugséjo 1

4. Birzelio 23 10. Rugséjo 9

5. Liepos 7 11. Sjalio 6

6. Liepos 14 12. Gruodzio 19

Visos kelionés vienai ar dviem savaitém, pasirenkant—savaitei | Vilniy
ar 10 dieny Lietuvoje, arba Vilnius-Ryga, Vilnius-Leningradas, Vilnius-
Yalta, bei kiti Europos miestai.

w ke w

SUTVARKOME PALIKIMUS IR KOOPERATINIU
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Misy bidire jas galite uzsakyti savo giminéms Lietuvoje:

automobilius
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Saldytuvus
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Smulkesniy Ziniy teiraukitis Toronto skyriuje, kuriame saZiningai
patarnaujame jau 23 metai

Tel. (416) 532-8772 arba (416) 537-3060, telex 06-986766TOR
2385 Dundas St. W, Toronto, Ont., Canada M6P 1X2

Savininkai VYTAS ir AUDRONE SIMINKEVICIAI
MONTREALIO LIETUVIU

L I TAS KREDITO UNIJA I

1465 DE SEVE STREET, MONTREAL, QUE. H4E 2A8.

Telefonas 766-5827

Nemokama gyvybés drauda iki
$10,000 uz paskolos suma.

Duoda nemokamg gyvybés drau-
da iki $2,000 uzZ taup. s-tos sumas.

KASOS VALANDOS:

1465 De Seve St., pirmadieniais, antradieniais ir treCiadieniais nuo
9 iki 3 v.; ketvirtadieniais nuo 12 iki 8 v.v., penktadieniais nuo 12
iki 6 v.; sekmadieniais nuo 10:45 iki 12:45 v. Sekmadieniais nedir-
bama vasara nuo geguzés 15 iki sausio 15 d. ir per visus ilguosius
savaitgalius.

3907-A Rosemount Blvd: Ketvirtadieniais nuo 6 iki 8 valandos va-
karo ir penktadieniais nuo 12 iki 6 valandos vakaro.

Prisikelimo Parapijos
Kredito Kooperatyvas

Telefonai: 532-3400
532-3414

999 College St., Toronto, Ont.
M6H 1A8 °

AKTYVAI — vir§ 20 milijony

KASOS VALANDOS: 'MOKA UZ:
90 dieny termin. indélius ....101, %
180-185 d. termin. ind. ...11 %

Pirmadieniais 10-3 ; sridAlie’ & ey 12 7

G E erm. indélius 1 mety ........ o
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Sekmadieniais 9:30-1 mortgi¢ius nuo ... 14, %

ANAPILYJE skyrius veikia sekmad. 9:30 v.r. — 1 v.p.p

Duodame asm. paskolas iki $50,000 ir mortgi¢ius iki $100,000
(75% ikainoto turto vertés). DraudZiame nariy gyvybes pagal san-
taupy dydj iki $2,000 ir asm, paskolas iki $10,000. Parduodame
pinigines perlaidas (money orders) ir kelionés d&ekius (traveler’s
checks). Neimame mokesc¢io u$ iSraSytus cekius bei apmokamas
jvairias saskaitas, MUSU TIKSLAS — NE PELNAS, BET SAZI-
NINGAS PATARNAVIMAS.

MOHAWK

Furniturve Lid.
PILNAS NAMl‘( APSTATYMAS

Y Saldytuvai

Y Valgomujy kambariy
apstatymas ir kt.

Y Siuvamos masinos

% RaSomos maSinélés

¢ Elektros reikmenys

Y Televizijos aparatai

v¢ Skalbiamosios masinos
v¢ Vaiky baldai

Yr Ivairas kilimai

Nemokamas pristatymas | namus

KRAUTUVES:

Vakaruose Rytuose
137 RONCESVALLES AVE. 2448 DANFORTH AVE.
Tel. 537-1442 Tel. 699-4444

Krautuvés atidarytos nuo 9 valandos ryto iki 9 val. vakaro

e
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Lietuvio savininko vaistiné

MARGIS DRUG STORE

JOHN V. MARGIS, Phm, B.
408 Roncesvalles Ave., Toronto, Ontario
Telefonas 535-1944 ir 535-0312
Priima "ONTARIO DRUG BENEFIT” receptus
Vaistai, kosmetikos, prekés ir kt. Nemokamas pristatymas | namus

Margis Drug turi ”Lottario” loterijos skaitytuva (kompiuterj)

LITHUANIAN DAYS, 1982, DECEMBER




GARBES PRENUMERATOS

V. Alantas, Detroit, MI
Rasa Andrews, Vacaville, CA
P. Aras, Santa Monica, CA

J. Z. Augustinius, Illinois
Br. Ausrotas, Juno Beach, FL.
Leo Bagdonas, Santa Cruz, CA.
J. Bagdonas, Woodhaven, N.Y.
InZ. Peter Baltran,
L. Baltrénas, Los Angeles, CA
V. Barkus, Omaha, Nebraska
G. Balukas, Oak Lawn, IL
V. Beleckas, Sunny Hills, FL
D. BrazdZionis, Los Angeles, CA
Juozas Briedis,
West Bloomfield, MI
R. A. BuZénas, Los Angeles, CA
Inz. V. Cekanauskas, garbés kon-
sulas, Los Angeles, CA
H. Bruszauskas, Vokietija
Dr. A. L. Cepulis,
Willoughby, OH
John Ciurlionis, PA
Rev. M. Cyvas, Albany, N.Y,
Stasys Daugéla, Santa Monica, CA
Dr. A. M. Devenis,
Long Beach, CA
A. Deveniené, Santa Monica, CA
Vysk. A. Deksnys, Vokietija
A. Di&ius, Santa Monica, CA
Alg. DidZiulis, Bogota, Colombia
Vincas Dovydaitis,
San Clemente, CA
Rev. A. Dranginis, Baltimore, MD
P. Duda, Chicago, IL
J. DZenkaitis, Glendale, CA
East Cambridge Branch
Library, MA
A. Galdikas, Brentwood, CA
Broné Gajauskiené,
Santa Monica, CA
P. Gauronskas, Santa Monica, CA
InZ. Br. Galinis, Norwell, MA
J. Girevi€ius, Ont., Canada
P. Gruodis, Chicago, IL
Paul Gylys, Olympia, WA
E. ir L, JaraSitnai,
Santa Monica, CA
E. JonuSas, Omaha, Nebraska
J. P. Kairys, Brocton, MA
P. Karosas, New Britain, CT
Kazys KaruZa, Los Angeles, CA
H. V. Kulber, Brooklyn, N.Y.
Dr. Sariinas KaruzZa,
Los Angeles, CA
St. Keterauskas, Los Angeles, CA
Mrs, Isab. Kirk, '
San Leandro, CA
Dr. Alf. Kontvis, CA
Msgr. J. Kudingis,
Los Angeles, CA
J. Kutra, Santa Monica, CA
S. ir J. Kvelas, Santa Monica, CA
C. A. Laucius, Chicago, IL
M. M. Lietuvnikas, Orlando, FL
J. Levickas, Palos Park, IL
Dr. V. McCleris, Livonia, MI
F. Masaitis, La Mirada, CA
B. Maskelitinas, Toronto,
Vacl. MazZeika, Park Ridge, IL
A. M. Macarus, Hagar Shores,
Michigan.
A, ir L. MaZeikos,
Marina del Rey, CA
A. MaZulis, Santa Monica, CA

A. Milius, Santa Monica, CA
Al. Mogenis, Quincy, IL
A. Musteikis, Fallon, NE
‘M. L. Namikai, M.D. Glendora
Calif,
Kun, Th. Palis, Pittsburg, CA
Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA
Vladas PaZiura, Anaheim, CA
P, Petrauskas, Syracuse, N.Y,
J. Petrikonis, M.D., Woodbine, IA
J. Petronis, Los Angeles, CA
E. Pikelis, Chicago, IL
Jonas Putna, Cardiff, England
Rev. A. Ra&kauskas,
Brooklyn, N.Y.
InZ, Juoz. Rasys, Cambridge, MA
Rev. Dr. P. RagaZinskas,
Central, N.M.
G. W. Radvenis, 1326 McCollum
St., L.A., CA
Kun. V. Radvina,
Clover Valley, CA
A. Rugys, Lantana, FLL
A. J. Rudis, Blue Island, IL
V. Raulinaitis, M.D.
Santa Monica, CA
K. R. 'Razauskas,
Dearborn Heights, MI
J. V. Roland, San Francisco, CA
Kun, Paul Sabulis,
Waterbury, CT.
O. C. Sadeika, -
Farmington Hills, MI
Petras Sakas, Los Angeles, CA
J. B. Sabal, Cleveland, OH
Wm. R, Savage, Reno, Nevada
A. Sinkys, Santa Monica, CA
E. ir J. Sinkiai,
Dr. J. Skirgaudas, La Jolla, CA
Santa Monica, CA
Dr. Paul Svarcas, Mascoutah, IL
Rev, E. Statkus,
Grand Rapids, MI
S. Slizys, Dearborn Hts., MI
Dr. D. Surantas, Rockford, Ill.
J. Svedas, Cicero, IL
Dr. V. B. Sky,
InZ. J. Talandis,
Rev, I. Urbonas, Gary, IN
A. Valavitius, Chicago, IL
S. P. Vailaitis, PA
K. Vanagas, Vancouver, B.C.,
Canada
InZ. V. Vidugiris,
Palos Verdes, CA
V. Urbaitis, Mayfield Hts., OH
A. Vakselis, Richmond Hills, N.Y.
Juozas Viténas, Washington, D.C.

AUKOS

Aukos po $20—

M. L. Namikas, M.D.
Aukos po $10—

J. Agurkis

O. Spirauskas
Aukos po $5—

J. Dalbokas, E. Ziaudys, K. E.
Majauskas, A. Valaviius, M, Uge-
nas, R. K. RaZauskas.

Labai alii uz parémima L.D.
Zurnalo.

—A. Skirius, leidéjas

I@LEDOS’

KALEDINIY GIESMIY PLOKSTELE, |DAINUOTA MON-
TREALIO LIETUVIY, CHORO KVEBEKO KANADOS
CHORY VARZYBY CEMPIONO...

PLOKSTELE YRA AUKSCIA SIOS KOKYBES, VELIAUSIA
TECHNIKA IR VERTE gl PLOKSTELE NUSTEBINS NE TIK JUS
BET IR JUSY DRAUGUS, KAIMYNUS IR GIMINES... ,
GAUTI SIA PL%K TELE — SIXSKIT $10. — PLUS $2. — PER-
SIUNTIMUI, UZPILDANT ATK RPA ZEMIAU:

ATKARPA:

VILNIUS RECORDS OF CANADA
672 VICTORIA AVE,

WESTMOUNT, QUEBEC
CANADA H3Y 2R9

PLOKSTELIY SKAICIUS:
VARDAS IR PAVARDE:
ADRESAS:

SIONCIU $
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DOVANOS GIMINEMS LIETUVGIE

PUIKI DOVANA 1982 METU KALEDOMS
Siuntinys No. 1 — 1982

1 pora geriausiy “Levi” denim jeans; 1 pora “Wrangler” velveto
jeans; 3 metrai geriausio Silkinio aksomo suknelei; 3 metrai vilnonés
eilutei medZiagos su jraSu ”All Wool Made in England”; 1 komplektas
vyrisky arba moterisky Zieminiy apatiniy riby; 1 sv. geriausiy mo-
hair vilnoniy siiily; vilnoné arba Silkiné suknelei medZiaga.
Sio siuntinio kaina su muitu ir persiuntimu

I % siuntinj dar galime dadéti 7 svarus jvairiy prekiy: medZiagos
galima dadéti 4 m. ir dirbtinio minko kailio 3 m.

Zemiau siiilome keleta naudingesniy dalyky (kaina su muitu):

Avikailiai %, vyriSki arba moteriski, tikros odos virus, dirb-

tinio kailio pamuSas, graZus kalnierius, sveria 5 sv. ............... $220.00
Dirbtinio minko kailis paltui, De-lux, sveria 5 sv. ............... 100.00
Pigesnis minko kalis PEIOT oot e ek siee 88.0C
Jeans, TUMBUDLD VEINEEO .......oisciieiisineeiniiabinmisnasiisamssntinnnnaisionios 42.00
Vyri$kas arba moterikas megstinis ..............ccoeeeeeeeecnnccenennns .. 44.00
Vilnoné arba SEIneG skarele ... i a sttt 12.00
TeleSoopic TRtsalpIn ... L Al sty i sispansbinih At 12.00
Vyriski arba moteriSki POSDRCIBL .1 ..o ivcainiimansasanntsnn aiassamsain 44,00
Putki suknelel MOEGHARA «.-..i.i o iiiaeniot s s e 40.00
Silkinio velveto medziaga suknelei, 3 m. ... 66.00
Aksomo medZiaga kostiumui, dvigubo plo€io, 3 m. ............... 80.00
Anglidka vilnoné eilutei medziaga, 3 m. ........ .. 66.00
AngliSka vilnoné eilutei medziaga, 3 m. ..........cocemreecnnaiannenn. 80.00

........ 100.00

AngliSka vilnoné eilutei medZiaga, 3 m. ...................
Sie produktai galima siysti su rubais: V2 sv. arbatos—$4.00, % sv.
nescafes—$6.00, 1 sv. pupeliy kavos—$7.00, 1 sv. Sokolado—$7.00,
40 cigare€iy—=$5.00

Sudarant siuntini savo nuoZidra reikia pridéti persiuntimui $52.00
Siun¢iame pramogines ir kitokios muzikos ploksteles.

Sudarome testamentus, administruojame nuosavybes, tarpininkaujame
iSsiripinant Lietuvoje gyvenanfioms Zmonoms pensijas, persiuntiame
palikimus | Lietuva prekémis arba valiuta.

BALTIC STORES & CO.

Z. JURAS
11 London Lane, Bromley, Kent, BR1 4HB, England

Tel.: 01 460 2592
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LOS ANGELES LIETUVIU S3VENCIU LINKEJIMAI
Rolandas Giedraitis, D.D.S.

Danuté Giedraitiené, D.M.D.

Alma Vilkas-Sto¢kiené, D.D.S.
Lietuviai dantistai

3151 Glendale Blvd., Los Angeles, CA 90039
Phone 660-1205
BRANCH OFFICE

710 Wilshire Blvd., Suite 505, Santa Monica, CA 90401
Tel.: (213) 395-2231

CALIFORNIA LITHUANIAN CREDIT UNION
KALIFORNIJOS LIETUVIYU KREDITO SAJUNGA

2802 Santa Monica Boulevard

Santa Monica, California 90404
Phone (213) 828-7095

LIETUVIU KREDITO KOOPERATYVAS

3356 Glendale Blvd., Los Angeles, California 90039
Telef. 661-5276

ATIDARYTAS:

antradieniais ir ketvirtadieniais 6:00-8:00 val. vak.
SeStadieniais 9:00-12.00 val.

Kooperatyvas uZz praéjusj ketvirtj i¥mokéjo uz laikomus indélius 9%
paliikany. Saskaitos apdraustos iki $100,000.00. ISduodamos jvairiy
riiSiy paskolos pradedant 12.5%

MERRY CHRISTMAS AND A HAPPY NEW YEAR

RICHARD ADAM(S) LYGUTIS
ATTORNEY AT LAW

Suite B—483 Francisco Street
San Francisco, California 94133
24 Hour Phone—(415) 781-9048

Linkiu geriausios sékmés 1982 metais!

INZ. VYTAUTAS VIDUGIRIS

Lietuviy Skauty Brolijos vyriausias skautininkas

27923 San Nicholas Drive, Palos Verdes, CA 90274
Tel. (213) 377-3192
T T T T e e 5 e 2 5 0 T S 5 e e 0 e e e e e T e
Linksmy Svenciy ir laimingy Naujy Mety
SINCE 1955 Phone (213) 661-6222

RUOKIS PAINT CO.

Subdivision of Rokal Chemical Co.

Latex Base Paints for Both Indoors and Outdoors
ALL COLORS

J. & V. RUOKIS
Owners

P.O. BOX 27204
Los Angeles, CA 90027

et eI e e e e e el e e

RUTA, INC. — INVESTAVIMO BENDROVE
2802 Santa Monica Blvd., Santa Monica, CA 90404
Telefonas: (213) 828-7525
Valdyba: JaraSiinas, A, Markevi¢ius, R. Nelsas, L. Herzog
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ROQUE and MARK CO., INC.

REALTORS % INSURANCE * INCOME TAX * NOTARY PUBLIC

2802 Santa Monica Blvd., Santa Monica, CA 90404
Phone: 828-7525 — Res.: 395-0410
ALBINAS MARKEVICIUS
ir bendradarbiai

\'&""%"%5‘%%%%‘“ ~ S K
= g
if A
A. PECIULIS
%f Remodeling and Construction 2
§ Sav. ALOYZAS PECTULIS §
¥ 814 5th St., #8 Santa Monica, CA 90403 §
% Phone 394-2242 §
%"lllH||llllllllllllll|Il|l|||||I|||II|||ll|Illll|||||lI[III|Illlllllll||||IHIIIIIII|I||l|||||||||l|lllllll|l|l|IllllllIIIIlIlllllllllllllllllllIlHllﬂlllHNHﬂlIIlHlHIIHIIlIIl|||l|l|Illlmlillllll||IllllIII||Il|f||l|||Illlllmllllll”'_z__;-
% CHRISTOPHER TRAVEL SERVICE %
JONAS PETRONIS
= 2472 Glendale Boulevard, Los Angeles, CA 90039 =
= 2139869247  213-660-6600 Home—213-664-0791 =
=S
4 MARCELLA AUGUS
%‘: PRESIDENT
?‘% CROWN ESCROW CORPORATION
i 2839 Sunset Boulevard, Los Angeles, CA 90026

413-3370
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NURMSEN PAINT CO.

UNIVERSAL TREASURE TONES — CONCO PAINTS
WALLPAPER

8934 Santa Monica Blvd., West Hollywood, CA 90069
Telefonas: 652-7848

ARTHUR V. DOBLE

(Arturas Dobilas)
Attorney at Law — Accident Cases

12301 Wilshire Blvd., Suite 512

Los Angeles, CA 90025 Phone (213) 826-550%
LT T T LT T T T T T T T e 0 e e Y 0 e e Y S s T e s e B e e o

Linksmy Svenciy visiems LD skaitytojams ir draugams linki

BRONE STARKIENE ir sOnus MILTON STARKUS

1642 Ocean Avenue, Santa Monica, CA 90401
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